HALINA AUDERSKA

DOPOKI ZYJEMY

OSOBY:
EWA
JERZY
DOROTKA
STARUSZKA, je] babka
PROFESOR

AGATA GRABOWA
GWAREK, zomierz

MIRA

SZEWC

MEZCZYZNA Z TRANSPORTU
KOBIETA Z TRANSPORTU
KOBIETA Z HOZEJ
KOBIETA GELUCHA
KOBIETA 1

KOBIETA 11

KOBIETA IIT
SANITARIUSZKA
KUPCOWA

HOLENDER

BELG

CZECH

FRANCUZKA
STURMFUHRER WORTMAN
UNTERSTURMFUHRER NADLER
KREIS

WABE, wartownik
ZOLNIERZ HITLEROWSKI

Przed odstonieciem kurtyny na scenie jest zupetnie ciemno. Po chwili na jedng
z kulis pada jaskrawe S$wiatlo reflektora. W jego kregu staje sie widoczna
hitlerowska flaga ze swastykq. W tejze chwili na proscenium wbiega postaé
kobieca. To Grabowa, zwana Ciotkq Agatq. Zbliza sie do Swietinego kregu
i wycigga reke: zrywa flage a na jej miejscu zawiesza biato-czerwonq chorg-
giew. Znika za zaslonq. Swiatlo gasnie. Kurtyna idzie w gére.

AKT I

Piwniczna sien, w glebi schodki prowadzgce na gére, z piwnicy na podwodrze.
Po lewej stronie dwa korytarze piwniczne polgczone sieciq podziemnych przejsé
z ulicami Kruczq i Mokotowskq. Z prawej wybite w murze przejicie na Hozq,
Wspdlng, Zurawiq. Na murach strzalki z napisami: Krucza, Mokotowska, Hoza.
Dwie $wiece stabo oswietlajq sionke i korytarze. W jednym z nich widaé drzwi
piwnic oznaczone numerami 1, 2, 3. W glebi, tuz przy schodach, ciemna komér-
ka oswietlona tylko przez zarzqcy sie piecyk Zelazny. Przy ogniu Kobieta z Ho-
Zej kotysze do snu niemowle. Przy wejsciu, tuz przy schodach czuwae Grabowa.

Po schodkach schodzi powoli, dotykajgc rekq $ciany Sanitariuszke z opaskq
Czerwonego Krzyza na ramieniu.

SANITARIUSZKA Przejécie na Krucza?
GRABOWA Tedy.
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(Sanitariuszka idzie pare krokéw we wskazanym kierunku, stabnie % opiera
si¢ o Sciane korytarza) 5

GRABOWA Ranna?

SANITARIUSZKA Oslablam tylko. To nie jest §wieza rana.

GRABOWA (przygladajac sie¢ jej wwaznie). Widze. Pani chyba z tych, cosmy
odkopali tydzien temu, kiedy Niemcy wstrzelali sie w tunel?

SANITARIUSZKA Tak. (po chwili) Ten wasz tunel niewiele wart,

GRABOWA A jest lepszy na Marszatkowskiej? Skok gleboko pod jezdnia, przy
wylotach worki z piaskiem. Setki ludzi przechodzi dziennie na te strone.
(po pauzie) Nie tunel winny. Za dlugo namyslata sie panienka przed skokiem.

(Sanitariuszka milczge odrywa sie od Sciany i idzie w kierunku Mokotow-
skiej. Przed wyjsciem. odwraca si¢ i méwi nie patrzqc na Grabowag)

SANITARIUSZKA Trzy tygodnie na Staréwce, dwa na Kredytowej, dwadziescia
dni na punkcie przy barykadzie...

GRABOWA (po chwili) Musiatam si¢ omylié. Bez urazy,
wie, ile zje, a ja juz zapomnialam co znaczy: zué.
ramie w szpitalu na Kruczej.

SANITARIUSZKA Nie zdgze.

GRABOWA (zatrzymujgc odchodzqcq) Ej! Zaczekajcie! Czemu dzisiaj tak cicho?
Amunicji szkopom zabrakto?

(Sanitariuszka milczy)

GRABOWA (mniej pewnie) A moze... naszym?
SANITARIUSZKA Gorzej.
GRABOWA Gorzej niz co?
SANITARIUSZKA Nie powiedzialam nic. Nic!

siostro! Czlowiek tyle
Dajcie sobie opatrzyé

(ucieka)
GRABOWA Nie powiedziala.. I bad: tu madry! A u nas tak dziwnie. Jeszeze
wczoraj — to ci huczalo! Nie mozna bylo zniesé gwizdu pociskéw, lomotu,
trzasku...

KOBIETA Z HOZEJ Ani zgrzytania tych diabelskich szaf..

GRABOWA A teraz cicho, az uwierzy¢ trudno... Tunel jak wymarly.. Nawet ma-
ly dzisiaj nie placze, ¥

KOBIETA Z HOZEJ Nie.

GRABOWA Nie glodny?

KOBIETA Z HOZEJ Za slaby.

GRABOWA On, my.

KOBIETA Z HOZEJ Pié mi si
ten jeczmien z browaru.

GRABOWA Ano... (po chwili) Wszystko mi odebrali: syna, dom... Na Woli cate
ulice wypalone. Pewnie j moja... Nie ominelo mnie w zyciu i to: wlasnymi
oczami patrze¢, jak idzie z dymem miasto, w ktérym sie rodzilam.
(w przejiciu z prawej ukazujq sie dwie polprzytomne kobiety i biegnq w strone
tunelu)

GRABOWA (zagradzajqc im droge) Dokgd?

KOBIETA I Gdzie oczy poniosa.

KOBIETA II Pu$écie!

GRABOWA Nie tedy!

KOBIETA I Tam kotysza sie domy...

KOBIETA II I tylko huk, kurz, ogien...

KOBIETA I Rumowiska...

KOBIETA II Nad glowami gwizdza samoloty...

KOBIETA I I glod, gtéd...

KOBIETA II Och!

¢ chce. Od kiedy siedzimy pod ziemig, nic tylko

(pauza)

KOBIETA I (jakby ze zdziwieniem, przytomniej) Tu cicho.
GRABOWA Dopiero teraz, dzisiaj.

KOBIETA II Wiecie, co bedzie z miastem?

PG —— —



DOPOKI 2YJEMY : )

GRABOWA Wiem, co bedzie z takimi, jak wy. Zanim pomrs, ze strachu po-
szaleja.

‘KOBIETA I Bo straszno.. Wszedzie...

KOBIETA II (krzyczy) Giniemy! Warszawa ginie!

KOBIETA I Kobiety bezbronne, dzieci.. Boze milosierny! Czyz o tym S$wiat
nie wie?

KOBIETA II I nie ma nadziei?

GRABOWA (gniewnie) A jak bez niej? No, jak?

KOBIETA I Ratunek? Dla nas? Kiedy?

‘GRABOWA (chmurnie) Jedno wiem: nie strzelaja.

KOBIETA II A jezeli to podstep? I potem... zabijg?

KOBIETA I Ach! Zeby by¢ juz daleko stad, na polu. Pod golym niebem. Daleko...

KOBIETA Z HOZEJ Nikt sie nie skarzy. Skamlecie tylko wy.

KOBIETA II Bo to nas pedzili przed czoigiem dla oslony.

KOBIETA I Nas! I take§my szty z gromadg matych dzieci...

KOBIETA II Pod kule naszych...

KOBIETA I Po trupach...

KOBIETA II Nogi we krwi...

GRABOWA (po chwili) Wy — pierwsze?

KOBIETA I Nie moge juz.. Nie moge...

GRABOWA Starczy! Tu nikt nie jeczy. I za komendanta wvbraliémy sobie ta-
kiego, co uciek! ranny ze szpitala. Uciekl, zrozumiano? Zeby rstowaé ludzi,
domy... A wy? Najgorzej czekaé na émieré. Chodicie kopaé studnie.

KOBIETA I Wrécié na gore?

KOBIETA II Zabija!

KOBIETA I Nie chce! Nie chee!

GLOS JERZEGO Kto tam krzyczy?

KOBIETA I Slyszycie?

KOBIETA II Glos.. Boje sie.

KOBIETA I Uciekaé! Uciekaé!

(biegng w strone Mokotowskiej)

GRABOWA Staé¢! Zaczekajcie!
(Jerzy i Profesor ukazujq sie w wylomie od strony Hozej, Jerzy ranny, noga
w bandazach)

JERZY Kto tutaj krzyczal?

GRABOWA Kobiety z tamtej strony Jerozolimskich. Z tych, co pedzili przed
czolgiem. Chyba rozum im sie wtedy pomieszal.

JERZY Trzeba bylo zatrzymaé. Zaraza tym podiym strachem wszystkich.

GRABOWA Ano, nie zatrzymalam. Moja wina, komendancie.

JERZY Wina, ze ponuro i ciemno. To ma by¢ Marszalkowska? Nawet napiséw
na strzatkach nie widaé.

GRABOWA Et! I tak nie czytaja. Oczy sie ludziom catkiem w tych mrokach
pomarnowaly, Pytaja o wszystko.

JERZY Mamy w piwnicy kilka $wiec. Niech pani wefmie, zaraz bedzie jaéniej.
Ludzie przy studni?

GRABOWA Od samego rana,

JERZY (do Profesora) Radze skorzystaé z ciszy i przespaé sie troche,

PROFESOR Jezeli bede moégt. Te przeklete bable...

JERZY Prawda. Zaraz tu ojca opatrza. (idzie do drzwi piwnicy oznaczonych
numerem trzy. Zaglada do wnetrza) Nie widziala pani mojej zony?

GRABOWA Na noc nie wrocila ze szpitala,

JERZY I nie dawata znaé?

‘GRABOWA Nie. Md6wia, ze rannych coraz wiecej.

PROFESOR (z goryczq) I pewnie coraz mlodszych?

JERZY Oijcze!

GRABOWA I po co to zawsze wydziwiaé? Niech pan pokaZe rece. Opatrze.

(bandazuje mu rece w glebi, przy piecyku)

JERZY (idqc w strone Mokotowskiej) Jezeli przyjdzie, niech pani powie, ze
pytalem o nia,
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GRABOWA Znéw poszedl. A juz mys$lalam, ‘ze sie dowiem dlaczego nie strze-
laja?

PROIJT'?ESOR Tylko tyle? Nie widzi pani Agata co si¢ dzieje? W piwnicy czlo-
wiek wie o §wiecie mniej niz kret, a znéw nad ziemig, tam gdzie byliSmy
teraz z synem, same plomienie. Nic, tylko ogien i dym. Dym i ogien!
I pani chce wiedzieé? Nikt nic nie wie, Dzieci idg na pewng $mieré...

GRABOWA Lepiej by pan profesor siedzial w swoim kacie i tam przeklinal.
Po co to wychodzi¢ z piwnicy, kiedy sie tak myS$li?

PROFESOR Po co? Zeby nie pamietaé... Zeby zapomnieé, ze jeszeze tydzieh
temu — tak, dzi§ tydzien — widziatem jg. Tutaj.

GRABOWA (surowo) Pana cérka miata piekng $mieré. Bohaterska,

PROFESOR Smieré... Przed nig bylo piekne zycie!

(Grabowa w milczeniu kotczy opatrunek

PROFESOR Dziekuje,

GRABOWA Miat sie pan przespaé.

PROFESOR Oddalbym dwie przespane noce za lyk wody. Péjde zobaczyé, co
z ta studnia. (idzie po schodach na gére)

(Jerzy wychodzi z przejécia ma Mokotowskaq i wpada na wracajgeq z Kru-
czej Sanitariuszke. Dziewczyna eskortuje rannego Nadlera)

JERZY Siostra Jula! Cala? Zdrowa?

SANITARIUSZKA Dziwi sie pan, ze jeszcze zyje?

JERZY Ciesze sie. Co pani robi tutaj?

SANITARIUSZKA Ide na punkt. Przy barykadzie,
JERZY Ktérej?

SANITARIUSZKA U wylotu Lwowskiej.

JERZY Na pierwsza linie? Po co? ;

SANITARIUSZKA Prowadze ze szpitala rannego Niemca.
GRABOWA Kogo?

(chwila ciszy. Kobieta z Hofej i Grabowa zaczynajg sie wolno przyblizaé,
wpatrzone w jeitca, ktéry zaslania sie ramieniem jak przed ciosem)

JERZY (odsuwajqc kobiety zbliza sie do Niemca) Ja tego czlowieka znam.

SANITARIUSZKA Wraca do swoich.

JERZY Wymiana jefncow?

SANITARIUSZKA Nie wiem. Nikt nic nie wie.

JERZY Lezal na mojej sali. Podejrzany o to, ze hitlerowiec. Oficer SS.

NADLER Nein! Um Gottes willen! Kamerad.. Pan styszal, co ja wtedy md-
wilem. Pan wie...

JERZY (pogardliwie) Wiem. Teraz kazdy z was prosty szeregowiec, antyfa-
szysta...

NADLER Aber ich schwére! Ich binn soldat! Wehrmacht.. Ja nienawidzg
hitlerowcéw jak pan, jak wy.. Musialem sie bié. Rozkaz. Ale ja..

JERZY (przerywajqc) Tam, w szpitalu, powtarzaliScie wszyscy w kélko to
samo: unschuldig®, Kazali wam. Ci z partii.

NADLER Oni, fiihrer.. Ale teraz jestem tu, widze...

GRABOWA Co?

NADLER To... pieklo, I juz nigdy! Nie wieder! Na Zzaden ich rozkaz. Teraz
wiem: zbrodniarze, mordercy...

JERZY Powiesz im to?

NADLER Jezeli pan mi da te szanse...

JERZY (wzruszajgc ramionami) Och!

NADLER (2ebrzqc) Jezeli mnie pan teraz nie zgubi, Ja nie oficer, Ja zolnierz.
Zwykly zolnierz!

JERZY Przestan.

NADLER Kamerad...

JERZY Datbym wiele, zeby takiego jak ty, zeby ciebie zobaczyé jutro tam,
wéréd twoich.

NADLER Powiem. Co mysle, co czuje, Wszystko.

JERZY No to juz. Mozesz iS6.
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NADLER O...

JERZY Do zobaczenia, siostro. Prosze sie strzec w drodze golebiarzy.
SANITARIUSZKA Tak jest! Serwus! Idziemy!

NADLER (odwracajqe sie, bardzo cieplo) Kamerad...

(idg¢ po schodach na gére

JERZY (do Grabowej stojqcej w glebi) Ciotko Agato!

GRABOWA Jestem! .

JERZY Bede teraz caly czas na gérze, Przy kopaczach.

GRABOWA Dobra jest!

(drzwi jednej z piwnic otwierajq sle, staje w nich Kupcowa: jest mala,
zwinna, bardzo nieporzqdnie ubrang, zgrywajaca sie na ,zupelnq nedze”)

KUPCOWA Styszalam glos komendanta., Dokad poszedi?

GRABOWA (zla) Na barykady! Paniusia nie idzie?

KUPCOWA Znalazla sobie pani czas na Zzarty! Wszedzie pozary, palg sie sa-
siednie domy, tylko ciotka Agata..

GRABOWA A ja dla pani odkad — ciotka?

KUPCOWA Jakto? Caly dom, wszyscy... g

GRABOWA To co? Odkad tu przysziam, sama sobie krewnych dobieram. Of,
komendant. Gasil ogien az do $witu. Teraz pazurami wydziera wode z zie-
mi. A pani kupcowa?

KUPCOWA Ja? Tu warowalam. Kto§ musi pilnowaé naszych piwnic! Cala
Warszawa tedy lata. Was to nie obchodzi, boscie tu przyszli z niczym. Ale
ja z tego domu. Widzial to kto: z korytarzy robié¢ ulice? Kretowisko z mia-
sta?

GRABOWA (chmurnie) Nie pani rzecz..

KUPCOWA Pewnie! Za to pani odpowie,

GRABOWA Ja? Za to odpowiem, co i pani: za nic, Madrzejsi od nas mys§lg.

KUPCOWA Kto? Gdzie?

GRABOWA Nie wiem. Tego wlaénie nie wiem.. Siedzi tu czlowiek, jak §lepy.
Ale od dawna mam juz cheé powiedzieé: nie pani rzecz — Warszawa.

KUPCOWA A czyja?

GRABOWA (agresywnie) Handlowalo sie z Niemcami? Z Volksdeutschami?

KUPCOWA (odstepujqc) Ja...

GRABOWA Zylo sie niezgorzej w okupacje?

KUPCOWA Kazdy musi zyé.

GRABOWA Ale, kazdy! Nasz komendant wielki, stawny aktor, a nle gral, co
tam, nie byl! w teatrze przez calych pieé¢ lat. Profesor pieé¢ lat nie mogl
uczyé dzieciakéw historii w szkole. (patrzy na Kobiete z Hozej) Jej chlopak
nigdy nie bawil sie jak dziecko. Nic, tylko drewniany rozpylacz w raczkach
i zabawa w lapanke, w zakladnikéw, w wieszanie. I tak umarl nie wie-
dzacy, ze mozna sie bawié inaczej...

KUPCOWA Niech pani postucha...

GRABOWA (przerywajac) Teraz ja moéwie! Ja, co i w fabryce i w domu to
bym sie tylko $miala i gadala szczerze wszystko, co my$le. A przez pie¢ lat
przechowywalam u siebie, na Woli, p6! Warszawy. Réznych... Nie do §miechu
mi wtedy bylo. I zawsze klamstwo na ustach... Pieé lat! Jakbyémy nie zyli
przez ten caly czas. Jakby nas, prawdziwych, wcale nie bylo. I nic w czto-
wieku nje rosto, tylko bunt, tylko nienawi$é. Dopiero wtedy, w sierpniu,
kazdy pomys$lal: moze to nareszcie... wolno$é? Dlatego to nasza sprawa, nie
pani.

KUPCOWA Ja przeciez...

GRABOWA (twardo) Jeszcze stowo, a ofworze paniusi piwnice i wpuszcze tam
wszystkich pogorzelcow z Hozej...

KUPCOWA (cofajqc sie) Och!

GRABOWA ..zeby sobie obejrzeli te srebra, fuira, dywany...

KUPCOWA Nie... nie...

GRABOWA 1 to ma byé kupcowa warszawska? Piwniczny typ! Szczur okreto-
wy! Kapitulancja!

(Kupcowa w panice ucieka przed nacierajqcq Grabowgq)
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KOBIETA Z HOZEJ Przygadala jej pani.
GRABOWA No! Az mi ulzylo!

(w tej chwili od strony Kruczej nadchodzi Ewa)

GRABOWA Pani Ewa! To i dobrze. Maz bardzo niespokojny,
EWA Jest tutaj?
GRABOWA Byl Ale znéw go ponioslo na gére.

(Ewa milczqce idzie w strone piecyka i osuwa sie cieiko na skrzynie stojqcq
w przejdciuv)

GRABOWA (niespokojnie) Urazitam? )

EWA Nie, !

GRABOWA (zbltiajq,c sie, gorqco) Nie powinnam przygadywaé. Pewnie! On
wie najlepiej, co i jak. Wiadomo, komendant. Ale powiem panj co$, to sie
pani rozeSmieje: boje si¢ o niego, ot co! I wstyd i prawda. Ile razy péjdzie
i przepadnie, miejsca sobie znaleZ¢ nie moge. Nie chce sie myS$leé, co by
z nami bylo, zeby kiedy$ nie wrdcil.

EWA Stalo si¢ cos§?

GRABOWA Gorsze niz to, co jest? Nie. Tylko dzi§, sama nie wiem dlaczego,
pomyS$lalam sobie: dwa tygodnie jak przyszedl tutaj, a juz trudno zrozu-
mieé, jak mozna bylo wytrzymaé tyle czasu bez niego? Jakby mial moc od-~
pedzania i strachu, i zla.. Wyciaga z czlowieka, co w nim jest najlepsze.
Chot¢by gleboko siedzialo, na sile wycigga...

KOBIETA III (idgca =z Mokotowskzeg na Zurawzq) W strone Zuraw1e3?

GRABOWA Tedy. I na prawo.

(Ewa milczy z zamknietymi oczami, z glowqg opartq o $ciane)

GRABOWA Zmeczona pani?

EWA O, tak (po chwili) Jak tu cicho! Nikt nie wola..,

GRABOWA Wecale pani o siebie nie dba. To juz chyba trzeci nocny dyzur.

EWA Czwarty.

GRABOWA Tyle rannych?

EWA Ciagle za duzo.

GRABOWA Profesor méwi, ze coraz mlodszych

EWA Wczoraj przynie§li catkiem malego chiopaczka. Urwalo mu noge, kledy
ciskal benzynéwke na czolg. Dostat sxe do nas za pézno i juz nie mozna
bylo nic zrobi¢. Tylko o jedno prosil: jNiech pani nie méwi mamie, Bedzie
zla, ze od niej ucieklem®.

GRABOWA Umarl?

EWA Dzi§ rano. Nikogo nie poznawal. Méwit do mnie: ,Mamusiu, nie gnie-
waj sie. Mamusiu, pié...“

KOBIETA Z HOZEJ Moje nie umie jeszcze méwié...

JERZY (zbiegajac po schodach w dét) Ewa! Nareszcie!

EWA Jerzy! Jaki wychudzony! Sczernialy!

JERZY To nic, nic...

EWA Kochany' Znéw nie spaleé"

JERZY Och, nie umiatbym juz chyba zasnaé!

EWA (przygladajac mu si¢ uwaznie) Rozciety policzek. Opalone wlosy, brwi,
rzesy...

JERZY To chyba weczoraj. Nie mozna bylo inaczej. Zelazny balkon na trze-
cim pietrze, w rogu oszalala ze strachu matka z trojgiem dzieci, za nimi
§ciana ognia. I jaka§ dziewczyna idaca w gére po drabinie opartej o te
ognistg Sciane. Widzisz to? Musialem pomée.

EWA Tak. Choé nie moge my$leé o tym, ze jeste§ w niebezpieczeristwie ciggle,
kazdej chwili.,,

JERZY A ty?

EWA Och, ja! To nie o0 mnie méwl twéj ojciec, Ze sg ludzie, ktérych mnalezy
oszczedzaé, chronié...

JERZY To co méwisz jest zawstydzajgce.
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KUPCOWA (wraca obladowana) W mieszkaniu bylam, u siebie. Jeszcze cale,
ale lepiej znie§é, co sie da. Bezpieczniej. Moze i pani doktor...

JERZY ChodZmy stad.

EWA Przyszltam tylko po to, zeby ciebie zobaczyé. Powinnam niedlugo wracaé.

JERZY (drwigco) Do kogo? Oni s tak samo chorzy t ranni jak ja. A nie tak
niezwykli, nie tak zastugujacy na opieke...

EWA Jerzy!

JERZY Jeste§ pobita wlasng bronig.

EWA (z westchnieniem) To prawda.

JERZY (przyciggajac ja do siebie) Ach, ty, ty! Nawet nie wiesz..

EWA Kochany méj.. Najdrozszy.. Zywy...

JERZY Nie trzeba o tym ciggle mysleé. Ocalejesz i ty, i ja, i oni.. Wszystko
bedzie dobrze. Twojego szpitala nie omijaja pociski, a zawsze licze na to,
Zze przyjdziesz, Ze dotkne twoich plecéw, wloséw, rak..

EWA Tak. Och, Jerzy.. Co ci jest? Chwiejesz sie!

JERZY Nic. Po prostu musze byé potwornie zmeczony.

EWA Kochany, zostane, jezeli usigdziesz na chwile, odpoczniesz. Zmienie ci opa-
trunek. Chodz.

(wchodzq do piwnicy Nr 3. Od strony Wspbinej wbiega Kobieta i kieruje sie
ku schodkom)

GRABOWA Ostroznie przy wyjSciu. Pali sie.
(Kobieta nie slyszy i nie odpowiada)

GRABOWA (zatrzymujac jg) Musi pani tam i§6?

KOBIETA GLUCHA (krzyczy) Nic nie stysze! Ogluszylo mnie wczoraj. Ide na
Wileza po dzieci. (Grabowa odsuwa sie w milczeniu, Kobieta biegnie w stro-
ne tunelu)

KOBIETA Z HOZEJ Jednego czlowiekowi nikt nie odbierze: kochania. A ju2
najpotrzebniejsze ono, kiedy Zle i straszno, Ot, ta kruszyna. Przygarnie sie
do mnie mocniej i od razu czuje, ze zyje. Ze to jeszcze ciggle ziemia...

GRABOWA Cho¢ strach, jak do piekla podobna,

GEOS Z GORY Transport idzie!

GRABOWA Transport! (krzyczy) Nie ma przejscia!

(po schodach zaczynaja schodzié ludzie z workami jeczmienia na plecach.
Dwég:h) mezczyzn, kilka kobiet. Idg zgarbieni, strudzeni, w zupelnym mil-
czeniu,

KUPCOWA (ktéra uslyszawszy krzyk zjawila sie natychmiast na progu swojej
piwnicy) Moze to... pszenica?

KOBIETA Z TRANSPORTU Zachcialo sie marcepanéw.

GRABOWA Co méwig tam, na gbrze?

KOBIETA Z TRANSPORTU (obojetnie, przechodzqc) Nie wiem. Calg noc tyl-
koSmy szli i szli...

(nie zatrzymujqc sie przechodzq w milczeniu. Idg na Kruczq)

OSTATNI MEZCZYZNA (przystajoc) Kiéredy na Hoza 27?

GRABOWA Przez te dziure w murze i prosto korytarzem, A niech pan uwaza
przy wyijsciu. Géra pozary.

MEZCZYZNA Z TRANSPORTU Widzialem. Chyba przejde?

GRABOWA Nie wiem.

MEZCZYZNA 'Z TRANSPORTU Co tam. Musze przej$é! (odchodzi)

KUPCOWA (zrozpaczona) Na pewno zmarnuje! A ja mam miynek. Bylaby ka-
Sza.

GRABOWA Znajdzie sie mlynek 1 na Hozej. A o geby do wypluwania tego
paskudztwa niech sie juz pani nie martwi! Muszg byé glodne, kiedy diwi-
gal taki wér tylko po to, aby dostaé piata cze$é.

KUPCOWA Gdzie indziej dajg jedna czwarta.

GRABOWA I stusznie. Powiem co$, to si¢ pani rozesémieje: dalaby pani dziecku
czwartg cze$¢ wezorajszej kaszy.
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KUPCOWA . Kaszy-plujki? To ma byé dobre dla niemowlecia?

KOBIETA Z HOZEJ A giéd co? Lepszy? ;

KUPCOWA (grzebiqc na progu w zapasach) Mnie fo pani nie zal.

GRABOWA (twardo) Nie.

KUPCOWA (placzliwie) A przeciez i ja nie wiem, gdzie mé6j ma2, choé to jego
obowigzek byé teraz przy mnie. W fakiej chwili czlowiek sam, catkiem sam...

GRABOWA Czlowiek... (biorgc od niej gar$é jeczmienia) Niech pani idzie gdzie
indziej jeczeé. Tu ulica. Musi by¢ spokojnie, y

GLOS PROFESORA Ludzie do kopania studni! --

GRABOWA (krzyczy) Nie ma!

PROFESOR (schodzqc kilka schodkéw w doét) Nikogo?

GRABOWA Wszyscy kopia od Switu. Tu tylko chora kobieta z dzieckiem, ja
i komendant,

KUPCOWA Zona wrdécila niedawno...

GRABOWA (ostro) Jak?

(Kupcowa jak szczur do mory chowa sie w jednym z mrocznych korytarzy
po lewej stronie)

PROFESOR Bardzo zmeczona?

GRABOWA Nie spala cztery noce. A prawda, jest jeszcze ten zolierz..

PROFESOR Niemiecki.

GRABOWA Ale! Nasz chlop. Komendant gadat z nim kiedy$. (uchyla drzwi
do piwnicy nr 3) Zabraklo ludzi do kopania.

GLOS JERZEGO A co sie stalo z tymi, co tam byli?

PROFESOR Tu, obok nas, dopala sie parter. Poszli zabezpieczyé przejécie na
Kruczg,

JERZY (staje w drzwiach. W reku koniec nawijanego na noge bandaza) Do dia-
bla z taka robotg! Tak nigdy nie bedziemy mieli wody.

GRABOWA (drwiqco) Pewnie. Postaramy si¢ juz nie palié, komendancie!

JERZY Dobrze. Zadnej paniki! Zaraz tam ide.

‘GRABOWA Niech pan pozwoli i mnie...

JERZY Pani zostanie tutaj.

GRABOWA A po co? Byle baba...

JERZY (przerywajac) Ciotko Agato! Musze byé pewien tego, ze tu jest tad.
Niech pani kieruje ludzi na Mokotowska. Na Kruczej moze byé niebezpiecz-
nie. Ale nie trzeba straszyé!

GRABOWA No! Mnije tego nie trzeba méwié.

EWA Daj bandaz... Skoficze.

JERZY Na gérze! Teraz nie mam czasu, ChodZmy!

GRABOWA Moze by wzigé tego.. Slazaka?

PROFESOR Wie pani o nim to tylko, co on sam méwi o sobie.

GRABOWA Ze wyskoczyl z rozbitego czolgu? No to co? A schowal sie¢ do bra-
rTr}fy,'bo jaki mial mus wojowaé przeciwko swoim? Zaslaniaé sie dzieciakami?

u!
JERZY Dawaé go tutaj.

GRABOWA (otwierajgc drzwi jednej z piwnic) Komendant wola.

(w drzwigch staje w zniszczonym, brudnym mundurze szeregowiec Gwarek.
Rece opuszczone wzdluz bokéw. Milczy)

JERZY Wkolo pozary. Jeszcze godzina, dwie — bylaby w studni woda. Dla
rannych, dla was...

GWAREK Och! Ja bede kopaé i tak. Nie dlatego, ze dla mnie.

JERZY Nazywacie sie Gwarek?

GWAREK Ano...

JERZY Gwarek... (po chwili) ELopate dostaniecie na gérze. Idziemy!

(z przejicia ma HoZq wychodzi Mezczyzna 2z transportu. Za pim skrada sie
Mira)

MEZCZYZNA Z TRANSPORTU Jako§ doniostem ten woér. Ktéredy poszadt
transport?
GRABOWA Na Krucza. (zatrzymujac go) Péjdzie pan sobie dluiszg droga, tedy.
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MEZCZYZNA -Z, TRANSPORTU Co sie¢ stalo? Moze przejécie... zagrozone?

GRABOWA Czego, czego? PrzejScie w porzadku, na sto dwa! Tylko komen-
dant kazat wszystkim wiecej spacerowaé. Moéwi: ‘,,Ruchu za malo“. No, to
i jest objazd. Trzymaj sie pan mocno powietrza. Chodu!

MEZCZYZNA Z TRANSPORTU A niech tam! Nie spieszy mi si¢ do $mierci.

GRABOWA (do'Miry) A pani dokad?

MIRA Nie wiem.., Nie wiem...

GRABOWA Jak nie ma musu, to po co te spacery? Lepiej od razu zawrdcié,

MIRA Nie, nie... Tam... zasypato ludzi.

GRABOWA To co? Przecie nie pania.

MIRA Ludzi, z ktérymi ja.. Sama widzialam... Ziemia nad nimi Jjeszcze sie
rusza...

KOBIETA Z HOZEJ Ja nie chce o tym wiedzieé!

GRABOWA IdZ pani swojg droga.

(Mira idzie w strone Mokotowskiej, wraca)

MIRA Proszg.. Niech pani pozwoli.. zosta&.. Nie powiem —juZz nic. Bgdg sie- —
dziala cicho, cichutko. Byle przy kim$ zywym. Jak mnie zamurowali w alko-
wie, przez dwa lata nikt nie wiedzial, ze zyje, ze oddycham.

GRABOWA To wtiasnie tych ludzi, co panig zamurowali, juz nie ma?

MIRA Ich nie ma.. A ja jestem. Jak to sie moglo sta¢? Jestem ja, ktérej mialo
nie byé, a oni, tacy pewni, ze zy¢ beda diugo...

GRABOWA Dosyé! MySlenie bylo dobre tam, w alkowie. Teraz péjdzie pani na
podwérko. Robota jest przy studni. No! Nie mruzyé oczu, u$émiechnaé sie...
Szerzej, o tak! Powiem co$, to sie pani rozeémieje: ciotka Agata wyprowadzi

_  Ppaniag na bozy $§wiat. Panie komendancie!

GLOS JERZEGO Co tam znowu?

GRABOWA Jest $wieza para rak! A kop panna z sercem: za siebie i za mnie,
Zebym sie p6zniej nie musiala wstydzié partackiej roboty,

MIRA Och! Pani jest...

GRABOWA (szorstko) Ano, jestem. Ale za to paniusi juz tu nie ma. Jazda. O, takl
Biegiem bieg! (po pauzie) Jednych tylko nie widaé: od wczoraj nie przeszedl
tedy ani jeden chlopak z rozpylaczem.

KOBIETA Z HOZEJ Za to nie strzelaja.

GRABOWA A niechby zn6w strzelali! Niechby! Przynajmniej bylo wiadomo:
bija sie. Zyjemy!

KOBIETA Z HOZEJ A méj zakopany na podwoérku.. A Helenka i Broneczek
na chodniku, kolo drzewka... Nic, tylko mogily. Takie bylo to nasze Zycie...

STARUSZKA (wchodzqe od strony Hozej) Méwili, ze tu jest studnia,

GRABOWA Ale! Dopiero bedzie.

STARUSZKA Znowu nic...

DOROTKA Pié! Babciu...

STARUSZKA Slyszysz, 2e wody nie ma. Postaw wiadro. Troche odpoczne.

GRABOWA Byle nie w przejéciu. Niech pani usiadzie tutaj. Nie mégl to przyisé
kto§ mtodszy?

STARUSZKA (bardzo pogodnie) Przeciez jest: Dorotka.

GRABOWA To kto$§ starszy.

STARUSZKA Starszego wnuka nie ma.

GRABOWA Pani tu catkiem sama?

STARUSZKA Samiutka, chwata Bogu.

GRABOWA A rzeczywiécie, jest powéd do radoscil!

STARUSZKA Pewnie, ze jest. Pani chyba nie ma dzieci? Ja mam cérke taka
dobra, serdeczngy. Zeby tu byla ze mng, juz by nie zyla: za odwazna. Po-
wiem, bo juz teraz wszystko mozna powiedzie¢: kiedy wywozili dzieci z Za-
mojszczyzny do Reichu, tu, na dworcu, podczolgala sie pod wagony i wy-
kradla z transportu jedno. Wlaénie te Dorotke. Jeszcze mala, nie rozumie,
jakie ja spotkalo szcze$cie, ale przywigzala sie do nas. Owszem.

GRABOWA Coérke pani ma, Zze ho, ho!

STARUSZKA Chyba ocaleje, prawda? Ot, teraz: pali sie dookoluska, a ona
siedzi sobie w domu na Saskiej Kepie, patrzy przez Wisle, na dymy, my$li
o nas i najwyzej placze., Dzieh i noc dzigkuje Bogu, ze jestem sama...
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JERZY (zbiegajac po schodkach w dét) Kopaczom potrzebny sznur. Dlugi, mo-

cny.

GRABOWA Zaraz poszukam.

JERZY Co to za dziecko?

GRABOWA Uratowana w zamojskiego transportu.

STARUSZKA Moja corka zawsze mowi.a: dla Warszawy. Wtedy jeszcze nle
mySlala, Ze moze by¢ tak, jak jest.. I ze Warszawa... (pauza) Ale ja gadam,
a to pewnie pana miejsce? My tylko na chwile, zaraz péjdziemy dalej. Na
Wilcza, do znajomkow.

GRABOWA (szorstko) Nigdzie pani nie p6jdzie. Tam wszedzie pozary.

DOROTKA Ja nie chce do ognia!

JERZY Nic ci nie bedzie. Ty wydostaniesz sie stad. Rozumiesz? Ile masz lat?

DOROTKA Sze$¢. I jesé mi sie chce.

JERZ% %Vlasz kawalek cukru. Maly, ale i ty jeste§ malutka. MySlalem, ze masz
piet lat.

DOROTKA Smiesznie pan my$lal. Wezoraj tez byl cukier. I pojutrze.

STARUSZKA Dorotka, nie przekrgcaj! Méwi sie: przedwczoraj.

DOROTKA (postusznie) I przed — przedwczoraj. Ciggle cukier,

JERZY (pomagajoc Grabowej rozplgtywaé sznur) Kiedy skonczy sie wojna, za-
bior¢ ciebie na wie§. Bedzie tam wszystkiego w bréd: mieso, mleko, owoce...

DOROTKA (zaniepokojona) A kartofle?

JERZY (zdziwiony) Kartofle?

DOROTKA Zeby ich bylo duzo, strasznie duzo.. Goracych.

PROFESOR (ze szczytu schodéw) Ogiefh na drugim pietrze!

JERZY Nad nami?

PROFESOR Tak!

JERZY Ide!

PROFESOR Przerzucit sie z sasiedniego domu! Przeklety wiatr!

JERZY (do Grabowej) Panl z Ewa do tunelu. Ubezpieczyé przejfcie. I uwakaé:
géra moga lecieé palace sie belki. Tedy ruch wstrzymany!

(wybiegajq na podwbrze)

KUPCOWA (ktéra juz od chwili stala na progu swojej piwniczki, zaczyna gwal-
townie wpychaé rzeczy do plecaka i workéw, mruczqc) Dobrze moéwi: ubez-
pieczyé, ratowaé.

STARUSZKA Chod%, Dorotka, tu jako$ straszno.

KOBIETA Z HOZEJ Wszedzie tak samo, tylko ludzie rézni...

KUPCOWA (gdy tylko Staruszka z Dorotkq weszly do korytarza prowadzgqcego
na Kruczq) Niech pani postucha: trzeba stad ucieka¢. Do Niemcéw, z biala
chustka.

KOBIETA Z HOZEJ Co pani?

KUPCOWA Trzeba koniecznie, Was dwoje i ja. Zabierze pani m6j worek, dam
dziesieé dolaréw.

" KOBIETA Z HOZEJ A kupi pani za to kubek wody? Nigdzie stad nie pojde.

KUPCOWA Dam nowy plaszcz. Pani ma dziecko. W piwnicy urodzone, nie wi-
dzialo jeszcze Swiatla.

KOBIETA Z HOZEJ Jak ja wyzyje, to i ono przetrzyma,

KUPCOWA Dam plaszcz i buty.

KOBIETA Z HOZEJ Tutejsza jestem, z Hozej. Cudzych katéw wycleraé nie
bede.

KUPCOWA Caly ten dom pbjdzie z dymem. Az do piwnic.

KOBIETA Z HOZEJ Kiedy zapalila sie moja chalupa, znalazla sie ta. Spali
sie ta, znajdg sie inne.

KUPCOWA Niech pani postucha: zamiast plaszcza — futro.

KOBIETA Z HOZEJ Tyle czasu czlowiek sie nameczyl. W Warszawie urodzil.
Nigdzie, tylko tu,

{po schodach zbiega Grabowa, nie moze ziapaé tchu, szepcze)
GRABOWA Niemcy na Marszatkowskiej!
{chwila ctszy)
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KOBIETA Z HOZEJ Gdzie?

GRABOWA Po famtej stronie ulicy. Stoja i nie strzelaja, Nie strzelajs, psu-
braty!

KUPCOWA Moze... jeficy? .

GRABOWA Ale! Jeszcze jak uzbrojeni! Zebym to ja miala ich rozpylacze! Ich
granaty. Odechcialo by sie gapié!

KUPCOWA Na co?

EWA (schodzqc po schodkach) Palimy sie. Stoja w bramie naprzeciwko i pa-
trza,

KUPCOWA Jak my sie palimy? My? (wpada do piwnicy, zarzuce ne ramiona
plecak, wyciaga wypchane wory) Bierze pani worek?

KOBIETA Z HOZEJ Nie.

KUPCOWA Bedg zn6éw strzelaé. Na pewno! Albo wejda do piwnic i wyrzna
wszystkich! Jak kto chce! Ja ide. (zatrzaskuje drzwi piwnicy i biegnie ku
schodom)

KOBIETA Z HOZEJ Za pazucha ma bialg plachte.

GRABOWA (dopada jednym susem Kupcowej i chwyte jq za ramie) Sta¢!

KUPCOWA. Czego pani?.. Czego?

GRABOWA. (wyciagajgc biatq szmate) Ty, tchérzu! Z tym do nich? Od nas?
A wiesz na co oni tak patrza? Choragiew wisi na naszej bramie. Bialo-czer-
wona. Sama ja tam zawiesilam. Tymi rekami. I nimi podre zaraz ten twoéj
fach! W drobne kawatlki podre! (prébuje rozedrzeé plétno, ktére sie nie pod-
daje) Pi6tno. Nowe. (rzucajgc Kobiecie z Hosej) Przyda sie na pieluchy. Niech
od malenko$ci uczy sie sraé na taka choragiew!

(korzystajqc z chwili nieuwagi Grabowej Kupcowa znika w przej$ciu na
Kruczq)

EWA Uciekla.
GRABOWA A niech idzie! Niech da nam zy¢!

(z gbéry zbiegaja Jerzy, Profesor, Gwarek i Mira)

JERZY Nikogo nie puszczaé do tunelu. Zostajemy na razie tutaj. Moze uda sie
ojeu dowiedzieé, dlaczego nasi nie sirzelajg?

(Profesor idzie w strone Mokotowskiej)

EWA Tamci jeszeze stojg?

JERZY Tak.

GLOS Boze §wiety...

JERZY Tylko spokojnie. I cicho. Zupelnie cicho. To moze potrwaé dluzej...

(ludzie siadajq na skrzyniach, na ziemi)

GEOS To znaczy... trzeba umieraé? 3

JERZY Moze. Ale nadzieja umrze ostatnia. (po dtuzszej chwili, rozgladajqc sie)
Tu bylo dziecko.

KOBIETA Z HOZEJ Poszia z babka na Wilcza.

JERZY (szeptem) Jednak poszia? Nie trzéba bylo puszczaé.

MIRA Slychaé kroki...

JERZY Nie.

(dtugae cisza. W tej chwili nieoczekiwanie dla wszystkich walq sie z huk:.iem
stropy ma korytarzu prowadzqcym na Kruczq. Kto§ krzyczy: ,Aa..“ Cisza.
Po chwili z wylomu w murze wypelza chmure biatego kurzu. Z niej wyla-
niajq sie w zupelnym milczeniu postacie kobiet okrytych pytgm i gruzem,
w podartych ubraniach. Nie biegna. Idq powoli, chwiejnie, jak ogluszone
albo senne. Niektdre nikng w wylomie prowadzacym mna Hozq, jedna z nich
pada na ziemie blisko wytomu)

KOBIETA 1 Och...

JERZY Co to bylo?

KOBIETA 1 Strop... sie.., zawalil.
JERZY Duzo rannych?

KOBIETA I Nie wiem... nic nie wiem...
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(cisza. Po chwili w przejéciu zjawia si¢ jeszcze jedna postaé — widmo. Jest
to Kobieta II)

JERZY Sa zabici?
KOBIETA II Niedaleko... staruszka. Zostato dziecko...
GEOS DOROTKI Babciu!

KOBIETA Z HOZEJ (nie ruszajac sie) Juz je tam kto§ przyprowadzi.
MIRA Zawsze kto$ sie znajdzie..,

(Jerzy zrywa si¢ i biegnie w strone Kruczej)

EWA (starajqc sie go zatrzymaé) Dlaczego wlasnie ty?
JERZY (odtracajac jg) Kto§, Ewo!

EWA Ide z toba.

JERZY Nie!

(Ewa usituje i§€ zg nim, ale w tej chwili rozlega sie drugi huk i odrzuca

ja w tyl nowy kigb kurzu. Gdy tylko chmura opads, Ewa wbiege do ko-
rytarza)

EWA Jerzy! Jerzy!

GRABOWA Jezu! Byle tylko zdazyl.. Byle wrécil...

MIRA My teraz.. w pulapce?

GRABOWA Tak...

KOBIETA Z HOZEJ Myslatam: wychowam choé¢ tego chlopca, Zamieszkam przy
nim na staro$é. A ot, starosci nie bedze...

KOBIETA I Ani domu... Ani slorica... ani nieba...

KOBIETA II Nie méw, nie méw...

(dtuga chwile ciszy. Ewa prowadzi slaniejgcego sie Jerzego, ktérego reki
trzyma sig kurczowo Dorotka)

GRABOWA Boze wielki! Ogluszony? Ranny?

EWA Tak. Nie ma ani kropli wody?

GRABOWA A skad?

EWA (do Jerzego) Zaraz bedzie ci 1zej. To nic. Naprawde nic.

JERZY Jezeli trzeba.., Zostawcie mnie... IdZcie...

EWA Nie my$l tak. Bedziesz zyl. Nie dam ciebie, rozumiesz?

JERZY Dziecko..,

EWA Kto? (odwrace sig i widzi Dorotke) Tak, jest. Stoi przy tobie.

JERZY Dlaczego szepczesz?

EWA Kochany, méwie glosno. Stoi tutaj. Uratowales ja. Nawet nie jest ranna.

JERZY Nie powinna zgingé. Moze kiedy$ potrafi lepiej...

EWA Nie mys$l teraz o niej!

PROFESOR (wracajac) Gdzie komendant?

GRABOWA Ratowat dziecko...

PROFESOR M6j biedaku. M6j chlopcze... I ty...

JERZY Dlaczego nie sfrzelaja?

PROFESOR Cierpisz?

JERZY Ojcze! Dlaczego nie strzelajg?

PROFESOR Nie wiem, jak to powiedzieé, W to, co tam ustyszalem, uwierzyé
trudno...

(ludzie milczqc czekajq)

PROFESOR (po pauzie) Wczoraj podpisano... kapitulacje.

GRABOWA (gwaltownie) Nie!

PROFESOR Dlatego jest tak cicho...

GEOS ROBIECY Boze milosierny!

PROFESOR Powiedziano mi.. (do otaczajgcego kregiem ttumu) Wszyscy majg
wyjs¢ z miasta. Zabraé tylko to, co kazdy sam uniesie,

GRABOWA 1§¢ precz? Z Warszawy?

PROFESOR W domu nikt nie moze zostaé.

KOBIETA Z HOZEJ A jak sie domu nie ma? Tylko mogity?

PROFESOR Powiedziano — nikt.

S ———— e ————

S

e
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(ludzie milczq)

PROFESOR Wyjscie przez barykady na Nowowiejskiej i w Alejach.

GE.OS Dokad? (chwila ciszy)

KOBIETA I To znaczy.. znbéw gestapo?

GEOS MESKI Usta zalepione gipsem?

KOBIETA II Bozel.. A ja.. tu.. méwilam o sobie prawde. Wszystko, co mysSle...
MIRA (wysuwajgc sig'z tlumu) Jakze ja... teraz do nich?

GWAREK A ja? Herr Kommandant? Ja?

(Jerzy 1 Profesor milcza)

GRABOWA (pa pauzie) Wyjsé... kiedy?

PROFESOR Dzi§ jeszcze, Zaraz,

GRABOWA Jakze to? Zostawi¢ miasto? Calkiem puste?

PROFESOR Od samego poczatku wiedzialem: nie damy rady. Ale mySle, ze my...
tu... zrobiliSmy wszystko, coSmy mogli. CoSmy powinni byli zrobi¢.. Walczy-
liSmy o ten dom, o te ulice, kiedy pikowaly samoloty, pod najciezszymi po-
ciskami, w dymie, w pozarach, bez broni.. ZnosiliSmy pragnienie, gléd, rany.
ByliSmy mezni. .

(ludzie milczqg)

GRABOWA (zaczepnie z zalem) A teraz juz nie bedziemy? Ludzie! To nie moze

byé. Przecie my jeszcze zywi! Jeszcze Polska nie zginela...

(flum kolysze sie wstrzqéniety. Z gbéry mnatychmiast rozlega sie krzyk)

GEOS Z GORY Milczeé!
GRABOWA (zwrécona twarzq ku gorze) A ty kto? Foks?

(odpowiada jej milczenie)
GRABOWA (rzucajgc sie ku schodom) Jezu! Nasza chorggiew!

(biegnie na gére. Tlum czeka ma jej powrét w milczeniu. Po dlugiej chwili
rozlega si¢ tupot nég i Grabowa zbiega na dét ze sztandarem w rekach)

GRABOWA Jest!
(ludzie milczq)

GRABOWA A moze by jej nie zerwali? Moze lepiej, zeby sie spalila razem
z domem?

PROFESOR Nie. Tak dobrze (bierze z rqk Grabowej choragiew i wpatruje sie
w niq przez chwile. Tum stoi jak urzeczony, w zupetnym milczeniu)

PROFESOR Zakopcie...

KOBIETA I Boze méj! Boze...

(ludzie w milczeniu kopia posrodku plytki dét. Profesor oddaje chorggiew
Grabowej, ktéra wkieda jq do schowka i przysypuje ziemiq)

GRABOWA Lez sobie. Czekaj.

(ludzie przez chwile stojg w milczeniu, jak nad mogilg. Kto§ zdejmuje czap-
ke. Wszyscy $ledza ruchy Grabowej, ktéra podchodzi do piecyka i zasypuje
ogient piaskiem. Piecyk ga$nie. Ludzie pochylajq glowy)

GRABOWA (prawie szeptem) Koniec.

KOBIETA I Na zatracenie...

GRABOWA (nagle czujna) Jak? Nie, nie! Jeszcze Zyjemy! I musimy i§é.. Droga
nie wiadomo dokad, zimno. Bierzcie ludzie! (otwiera piwnice i zaczyna wy-
rzucaé ze schowkéw koce, kurtki, plaszcze) Zabierajcie! Zobaczy sie, co be-
dzie za zakretem. (do Zolnierza) Wy musicie sie przebraé, ale juz! (do Ko-
biety z Hozej) A pani ma ausweiss c6rki. Umarlemu niepotrzebny. Daj go
pani tej czarnuszce.

KOBIETA Z HOZEJ Jakie? To przecie... pamiatka.

GRABOWA (surowo) Dla niej — tyle co Zycie.

KOBIETA Z HOZEJ To cho¢ fotografie oderwe. Troje ich zginelo, jakby kta
z ziemi zdmuchngl, Niech przynajmniej na te czasem popatrze...
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GRABOWA Taki dowdd gorszy niz zaden.
KOBIETA Z HOZEJ Jezu! Nawet i to.. (do Miry) Czemu nie bierzecie? Bierzcie.

(Mira chwyta dowdéd)

GRABOWA (do zolnierza) Wy péjdziecie ze mng. Piszcie zaraz po niemiecku
jakie§ za$wiadczenie. Bedziecie przy mnie za meza., A moéwcie malo, niby
przyglupi. Nazwisko — Grab. Piotr. A ja Agata. (na gérze wybdbucha zgietk)
Co to?

MIRA"'Ids.

GRABOWA Juz?

(wszystkie glowy zwracajg sie ku schodom. Na ich szczycie staje uzbrojony
hitlerowski zolnierz. Przez chwile oSwietla latarkq wnetrze, blgdzqc snopem
$wiatla po wynedzniatych twarzach)

ZOLNIERZ Alle raus!
(ttum zafalowat, ale sie nie poruszyl)

.

ZOLNIERZ Raus!

(milczqc ludzie ida po schodach na gére. Razem z nimi Mira i Gwarek)
ZOLNIERZ Schneller! Schneller!

(Ewa z Profesorem podnoszq Jerzego i prowadzq go ku wyjSciu. Grabowa
gasi dopalajgcq sie Swiece. 1 wtedy wybucha krzyk Dorotki)

DOROTKA Boje sie!

(Zotnierz o$wietla ostatnich wychodzqeych i drobng postaé biegnqcego dziec-
ka. Milczy. Ewa odwraca sie i wycigqga do malej reke)

EWA Chodz.

(wolno, w milczeniu ida po schodach na gére. Zolnierz o$wietla latarkq pu-
ste korytarze, odwraca sie i idzie za mimi. Przez sekunde jest zupelnie ciem-
no. Wtedy zapada zasltona)

AKT II

Odslona 1

Ob6z pracy Wilhelmshagen pod Berlinem. Z prawej strony (w przekroju)
wnetrze drewnianego baraku. Z lewej placyk na ktérym stoi samotna sosna.
W glebi druty otaczajace teren obozu. Za drutami czerwieni sie niebo. Siofice
zachodzi. Z lewej strony proscenium na placyk wchodzq ludzie z pierwszego
aktu. Wlokq sie powoli, bardzo zmeczeni, wzdiuz drutéw. Wracajq z apelo-
wego placu, gdzie co dziet odbywa sie rekrutacja do pracy w berlinskich
fabrykach i pobliskich folwarkach, W ostatniej grupie, za Ewq, Jerzym, Do-
rotkaq, Kobietq z Hozej, Grabowaq i Gwarkiem idg trzy kobiety: Mira, Ko-
bieta I i Kobieta II. W chwili, gdy sa przy soénie, z prawej, zza baraku
wychodzi Kreis prowadzqc za soba Holendrq i Belga. Widzi trzy miode ko-
biety i zatrzymuje okrzykiem: Halt! Oglada je przez chwile z dezaprobatq,
wskazuje palcem.

KREIS Du! Und du! (rozglada sie, dostrzega pozostalych) Zresztg wszyscy! P6j-
dziecie ze mna. .

WORTMAN (wchodzqc na placyk z lewej) Jeszcze tu, Kreis?

KREIS To znaczy, znowu tu, Herr Sturmfiihrer, Za trzecim nawrotem.

WORTMAN (porzadkujgc papiery w kartotece stojqcej ma stoliku przed bara-
kiem) I jak zawsze ostatni.

KREIS Czekalem na pana.

3
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WORTMAN Nic z tego, juz p6zno! Niech pan przyjdzie jutro.

KREIS Jutro swojg drogg. Ale jeszcze dzi§ musze stad zabraé troche Iludzi.
Unbedings!

WORTMAN Z tych? To $wiezy transport. U nas jeszcze nie notowani w karto-
tekach. Niech pan poszuka sobie innych, Kreis.

KREIS Gdzie? Jakich? Ci ludzie z Generalgouvernement to catkiem wybrako-
wany towar. I po co nasze werbunkowe komisje sprowadzajg ich tu do
rob6t? Chorzy, inwalidzi, brzuchate kobiety... I to ma i§¢ w pole, do fabryk?
Mowie panu, przyjezdzaja chyba tylko po to, zeby sie tu odpa$é.

WORTMAN Tych z Warszawy juz wigcej nie bedzie. Schluss damit!

KREIS Chwala Bogu! Wiecej klopotu z nimi niz pozytku.

WORTMAN Wojna. Sam pan wie! To wszystko uciekinierzy z przyfrontowego
pasa. Troche pokaleczeni, zmordowani ucieczkg...

KREIS Musza nie lubi¢ pukaniny, kiedy tak wieja. A jak Z%le, to po ratunek
do nas, nicht wahr?

WORTMAN Otéz to, Kreis.

KREIS No, céz! Trzeba bra¢, co jest. Dostane dokumenty Herr Kommandant?
Przynajmniej dla czworga. Bez tych paru sztuk nie moge pokazaé sie¢ w mo-
jej fabryce.

WORTMAN Z panem nielatwo doj$é do ladu. Wiec? Kogo pan bierze?

KREIS Holendra, Belga i.. niech beda te dwie dziewczyny. Na razie. (Mira
przysuwa sie do Grabowej) Jutro z samego rana przyjde po reszte, A tym-
czasem Herr Nadler weciggnie ich na liste i wszystko bedzie in ordnung.
Nicht wahr?

WORTMAN Powiedzmy. (do Belga stojagcego majblizej stotu) Nazwisko?

BELG Duroc. ,

WORTMAN (wyjmujgc z kartoteki jego ausweiss i przyglgdajgc sie fotografii)
René. Weiter,

KOBIETA II Kowalska.

WORTMAN (notujqgc) Weiter.

KOBIETA I Kowalska.

WORTMAN (odwracajgc sie) Siostry?

KOBIETA II Tak.

WORTMAN Imig?

KOBIETA 1 (wskazujgc na siebie) Ja?

KREIS (przerywajgc badanie) Ein Moment! (podchodzi i oglgda starannie, uwaz-
nie reke dziewczyny: jedng, drugq. Potem w milczeniu przyglada sie rekom
jej siostry. Skonczywszy ogledziny wypycha brutalnie Kobiete I z szeregu)
Mozesz i§€. Ciebie nie wezme.

KOBIETA I Jg tak, a mnie nie? Dlaczego?

KREIS (obojetnie) Rece masz za male. (do Komendanta) Potrzebni do krecenia
ciezkich korb. Nie nada sie u nas. Biore tylko tych troje.

KOBIETA I To siostra.. My zawsze razem..

KREIS Nic sie nie béj! I ciebie kto$ wesmie. Tyle, ze nie ja.

KOBIETA I Nie zostane tu sama... (do siostry) Pro$§! Pro§!

WORTMAN Ruhe! Wracaj na plac. Raus!

(dziewczyna staje w glebi, obok Miry)

WORTMAN (wypisujgc dokument) Also — Kowalska. Imig?

KOBIETA II Anna.

WORTMAN Urodzona w Warszawie?

KOBIETA II Tak.

WORTMAN So. (do Holendra) A ty? Nazwisko?

HOLENDER Vandermeer.

WORTMAN (znajdujgc dokument w kartotece) Joseph. Miejsce urodzenia: Ha-
ga, Zawéd: robotnik. Freiwillig. No, tak. (podchodzi do jercéw, méwiac z na-
ciskiem, znaczqco) Freiwillig! Alle! Verstanden? Mam nadzieje, Ze bedziecie
rozsadni. (do Kreisa, oddajqc dokumenty) Po 20 marek od sztuki i 3 marki
ekstra za dowody, razem marek 63. Zaptaci pan Stolzowi,

KREIS Przyjde jutro skoro §wit. Gdyby pan pozwolil, Zeby ci poczekali tutaj,

2 Dialog
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wskoezyliby do kartoteki jeszeze dziS. I moéglbym ich z rana od razu za-
brac.
WORTMAN Nudzi pan, Kreis. Ale niech czekajg. Zycze powodgenia w pracy!
KREIS A ja lepszych transportéw, Herr Sturmifiihrer. (do jericéw) Wychodzi¢!

(z glebi, zza baraku wychodzi Nadler pedzqc przed sobq troje ludzi: Czecha,
Francuzke i Szewca z Warszawy)

KREIS O, Herr Nadler! Bedzie pan mial przeze mnie troche pisaniny. Ale nie-
wiele. Heil! (wychodzi).

NADLER Czego chcial?

WORTMAN Jak zawsze: ludzi. A, to ta tréjka. Schén. Wiec rozmawiali ze sobg
na placu? Pierwszy raz?

NADLER Nie. Stolz, ktéry ich nakry!l, twierdzi, ze tydzien temu widziat ich
pod oknami rosyjskiego baraku.

WORTMAN Ach tak? (wchodzi do baraku i zapala $wiatlo. Na dworze jest juz
prawie ciemno. Stojgc w drzwiach méwi do Nadlera) Niech wejda. (do grupy
warszawskiej) Wy zaczekacie tutaj.

(akcja przenosi sie do baraku. Wortman siadajqgc przy blurku, do ludzi,
ktérych przyprowadzit Nadler) Wiec chodziliScie tam? Mimo zakazu? (Czech
i Francuzka ponuro milczq)

SZEWC Z WARSZAWY Ich nicht... Ich nein! Dolmetscher...

WORTMAN Nie trzeba. Polski jezyk znam nie od dzi§. Wiec?

SZEWC Ja nie! Ja tu dopiero od trzech dni. Nigdzie nie bylem. Nic nie wiem...

WORTMAN Czech, Francuzka, Polak. I co? Wy jedni nie wiecie, Ze porozu-
miewaé sie mozna wylgcznie z jencami wlasnej narodowos$ci? Ze to nie sg
kursy nauczania jezykéw obcych?

SZEWC Przechodzilem tylko przez plac... Przysiegam... Nie znam ich. Ja..

WORTMAN A wiec, Nadler? Ten czlowiek zdaje sie chce dowie§¢, ze ty sie
mylisz?

SZEWC (przerazony) Ja? Nie, skad? Ja tylko...

WORTMAN Genug! Tu sg potrzebni ludzie do pracy, nie buntownicy. ByliScie
ciekawi, co sie dzieje w innych barakach? Sehr gut! (do Nadlera) Do jedyn-
ki z nimi. Ode$le sie ich do Auschwitz.

SZEWC Mnie? Za co? Ja przeciez nic nie wiem... Ja stary chory czlowiek...

NADLER Znana $piewka!

WORTMAN Raus! Czekaé przed tamtymi drzwiami.

(wszyscy wychodzq drzwiami z prawej, szewc ostatni. Wortman zatrzymuje
go w chwili, gdy ten jest juz w progu) Zaczekaj! Zostan!

SZEWC Ja?

WORTMAN Wiec to jest, Heinz, jeden z twoich warszawskich bandytéw?

NADLER Unsinn! Nie méwilem o takich.

WORTMAN Przed chwila byly tu dwie dziewczyny z Warszawy. Upewniam
cig, ze takze zupelnie niegrozne. A ten jest nawet zabawny. Spéjrz. Przy-
pomina harmonijke. Na pewno da sie do woli zsuwaé i rozciggaé. Zaw6d?

SZEWC Szewec.

WORTMAN Z Warszawy, co? Naturalnie chory, staby? Serce?

SZEWC 1 serce, i nogi, i rece...

WORTMAN A wiec, Nadler, mamy przed soba okaz zupelnie niezdolny do
pracy. Szkoda. Wlasnie takich odsylamy do Auschwitz. Zostajg tylko ludzie
zdrowi, zdatni do roboty. A tu — serce...

SZI_EWC (prostujqc sie)} Nie takie znéw catkiem zle.. Jeszcze duzo wytrzymam,
jeszcze...

WORTMAN (korniczqc tym samym tonem) .. i nogi poniosa. Bo bywajg gorsze,
nicht wahr? (do Nadlera) Widzisz, jak harmonijka sie¢ rozciaga? Co powiesz
teraz o rekach? Los, stucham.

SZEWC (po chwili) Ja wiem, to moze jest $mieszne... Ale ja nie chce umieraé...
Nie zrobilem nigdy nic zlego. Zawsze bylem sam. Nie odpowiadam za niko-
go, nikogo nie chce oszczedzaé... Byle tylko zyé... zyé...

WORTMAN (ze wstretem) A komuz potrzebne to twoje parszywe zycie?

NADLER (ktéry czul sie nieswojo w czasie tego przestuchania) Styszale§? Raus!

T ——
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WORTMAN Chwileczke, Nadler! Transporty do Auschwitz odchodzg tak czg-
sto, ze mozemy sie nie spieszyé z odeslaniem tego czlowieka. Pseudo-czlo-
wieka, bo zaden Niemiec nie skamlalby tak w obliczu Smierci. (Nadler robi
krok w kierunku wyjécia) Zaczekaj, Heinz. I ja mam juz dosyé tego plaza.
Konfcze. (podchodzi do Szewca i méwi mu wprost w twarz) Dwa dni zwloki
za kazda Zydéwke wylowiona z warszawskiego transportu. Cztery za kazde-
go ukrywajgcego sie w tej bandzie zbieglego wieznia, partyzanta, zolnierza.

SZEWC Cztery dni.. Sze§é... (po chwili) Nie, nie, tylko nie to! To straszna po-
kusa. Wszystko, kazda pomoc...

WORTMAN (policzkujgc go) Zeby§ pamietal, ze zadna inna pomoc ze sirony
takich jak ty nie moze by¢ nam potrzebna. Za drzwi! Tam czekaé.

(Szewc wychodzi drzwiami z prawej)

WORTMAN (wycierajac dloi chustkq) Odradzale§ nagromadzenia w jednym
miejscu wiekszej liczby tych.. z Warszawy. Sadzilem, ze rozgrywka bedzie
ciekawsza.

NADLER (ponuro) Nie wszysey sg tacy.

WORTMAN Nie mys$lisz chyba, ze to sg lwy i tylko ja tego nie dostrzegam, bo
sparszywialy w klatkach?

NADLER Jest w tym coé z prawdy.

WORTMAN Unsinn! Wszyscy jednakowi. Dreck, Dreck! Zaden chlop nie chce
braé¢ tego szmelcu do rob6t w polu. Filhrer mial racje, ze zabronil nam poza
stuzbg obcowaé z nimi. Kazde dotkniecie plami...

NADLER (uparcie) Podbijales koleino Polske, Belgie, Francje. Az do kontuzii
zawsze w pierwszej linii, na froncie. Potem od razu przyszedle§ tutaj, do

. tej podtej odwszalni...

WORTMAN (przerywajac, ostro) I co z tego?

NADLER Nie wiesz, ze ci ludzie, tam, na zajetych przez nas terenach, zacho-
wujg sie weigz jeszcze tak, jakby byli panami u siebie!

WORTMAN Patrze zawsze z przyjemno$cigs na méj nowy Schaffhausen, Anti-
magnetique. Antichoc. Nic z zewnatrz nie zdota go wytrgcié z réwnowagi,
z rytmu, w ktérym tetni od chwili, kiedy go puszczono w ruch...

NADLER To $mieszne poré nie!

WORTMAN Smieszniejszy od niego niepokéj, ktoéry zdradzasz na dzwick stowa,
dzi§ juz pozbawionego tresci.

NADLER Jakiego?

WORTMAN (patrzac mu prosto w oczy) Warschau.

NADLER Drwisz z rzeczy, ktérych nie rozumiesz!

WORTMAN A mnie sie zdaje, Ze rozumiem je bardzo dobrze, Inna rzecz, ze
popehili§cie tam blad. Trzeba bylo albo doszczetnie wytepié, albo unie-
szkodliwi¢, rozbroi¢ moralnie.. A wy obralicie jednakows metode dla wszyst-
kich: palki, kuli...

NADLER ...i szubienicy.

WORTMAN Otéz to. Zamiast wieszaé tylko jawnych buntownikéw. Reszfe na-
lezalo doprowadzi¢ do tego, zeby kazdy — och, kazdy z innego powodu —
stal sie bezsilny, zalezny... Lieber Gott! Ludzie sg mali, nedzni. Mozna bylo
skléci¢ ich tak, zeby rozszarpali sie sami. I wtedy nie mielibyscie juz tam
do czynienia z czlowiekiem, {ylko z harmonijkg podobng do tej, jaka w moich
rekach byl ten szewec...

NADLER Karl! Nie myslisz, ze w podobnych okoliczno$ciach wszyscy ludzie
bywajag w ten sam sposéb... stabi?

WORTMAN Wszyscy? A Herrenvolk, mein Freund? Ja wierze w site i wiel-
koS¢ mego narodu.

NADLER Shuchaj, Karl...

WORTMAN Nein! Te wszystkie watpliwos§ei powinny byé zupelnie obce temu,
kto sie wychowal w naszym poteznym Reichu.

NADLER WréciliSmy nad Wiste.

WORTMAN Och! Sam wiesz: chwilowo! Dostaniemy lada dzieh nowsg bron.
Straszng! I w ostatecznym wyniku Swiat — pokonany, czy tez wyludniony —
bedzie nalezal do nas! Do mnie, bo w tfo wierze. Do ciebie, bo nauczylem:
cie tak mys$leé¢ i pragngé, bo bile§ sie o to jak sam szatan!

2°
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NADLER Daj papierosa... . : :

WORTMAN Mozesz nie znosi¢ pochwa}l, ale wiesz réwnie dobrze, jak -ja, co
jeste$ wart.

NADLER Karl...

WORTMAN Watpliwoéci? Postluchaj mojej rady, Heinz. Kiedy tam wrécisz...

NADLER Chcialem cie wlasnie uprzedzié... Ja.. Bede sie starat zostaé tutaj.

WORTMAN Wie? Chyba sie przestyszalem?

NADLER Moéwile$, ze potrzebny ci jest kto§ do pomocy. Dlaczego nie ja? Znamy
sie od tylu lat. A przy tym moja reka..

WORTMAN Unsinn! Jeste§ tutaj juz pieé dni, pojutrze zdejma ci ostatecznie
opatrunek. Zakazenie zlikwidowane. Méwilem z lekarzem.

NADLER Ach tak? Méwiles§?

WORTMAN Stuchaj, Heinz. Ja — to co innego. Inwalida... Ale twoja przyszlosé
nie tu! To $mieszne! Jeste§ troche wytracony z réwnowagi, ale juz za ty-
dzien zechcesz wrécié. I stusznie. Tylko wtedy — radze — sprébuj inaczej:
sam stwarzaj sytuacje, w ktérych uda sie¢ wydoby¢ z kazdego Czecha, z kaz-
dego Polaka ukryte zto, Ukryta stabo$é.. Wierz mi, cho¢ dobrze utajone, te
dwie sprezyny ludzkiego dziatania istniejg zawsze gdzies, w glebi.

NADLER Az tak nimi gardzisz?

WORTMAN Ty jeszcze nie? W takim razie sprébuj zabawié¢ sie w los. Zasta-
wiaj pulapki, z ktérych wyjscie podyktuje im... strach. Wszystko jedno: przed
bélem, samotnoScig, §miercia...

NADLER Karl!

WORTMAN Nic innego. Rozumiesz? Strach. A przekonasz sie¢ sam, Ze beda
$miesznie podrygiwaé w takt piosenki, ktérgq ty im za$piewasz. W tyl, w przéd,
w lewo, w prawo. I znowu. I jeszcze raz.,

NADLER Gdyby$ na moim miejscu byl.. tam, na tych przekletych ziemiach,
to by cie... bawilo?

WORTMAN To mnie juz bawi. Tutaj. A przy tym zwalnia od wspoétczucia dla
nich. Bo przeciez zaden z tych, ktérzy sie tak plaszcza i wija nle zasluguje
na nazwe czlowieka, (dzwoni telgfon) Tak, ja. Koniecznie na jutro? Postaram
sie to zalatwié. Heil! (do Nadlera) To ten glupiec Kreis. Zupehmie juz prze-
stal mysleé. Ciagle tylko narzeka na jaka$ komisje werbujaca do robét.
Mitoman.

NADLER O?

WORTMAN (nie zwracajgc na ten okrzyk uwagi) Przypomina, zeby przygoto-
waé dla niego dokumenty tych ludzi, ktérzy czekaja na placu. Trzeba wy-~
braé pomiedzy nimi najzdrowszych. Szukaj wsr6éd tych, ktérzy trzymaja sie
razem. Patwiej co§ uzyskaé, kiedy potem chce sig ich rozdzielié. (Nadlér staje)
Was ist los?

NADLER (zawraca nagle) W warszawskim transporcie zdrowych sie nie znaj-
dzie. Do diabla z Kreisem!

WORTMAN Jak chcesz. Moge wybraé sam. (idzie ku drzwiom 2z lewej,
w drzwiach) Ostatnio bywasz stale podniecony, Heinz! Ale mimo wszystko
jestem pewien, Ze niedlugo bedziemy razem $miaé sie z tej twojej rany!

(wychodzi)
NADLER (zostaje sam. Powtarza przez zacisniete zeby) Smiaé sie...
(dzwoni telefon)

NADLER Wilhelmshagen. Tak. Heil! Nowy transport? Juz w drodze? Oszale-
liscie! W ciagu tygodnia nadeszlo dziesieé transportéw, Baraki przepelnio-
ne! Jak? Do rob6t i pod golym niebem? Zigb. Kto ich potem zechce? Berlin
bierze do fabryk tylko po selekcji. Wiec? Tak jest przynajmniej rozsadnie,
gotujtlz_.I Odeslaé z powrotem do Generalgouvernement. Pod Krakéw. Do-
rze. Heil!

(drawi sie otwierajg i pierwszy wchodzi Jerzy. Nadler odwraca sie od tele-
fonu i nagle robi krok w tyl, przerazony)

JERZY (zatrzymujac sie w drzwiach, zaskoczony) Pan? Tutaj?
NADLER (po chwili milczenia, ostro) Przechodzié. (mocniej) Przechodzié!

P
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(wchodzgq: Profesor, Ewa, Grabowa, Gwarek i Mira. Za nimi Wortman)

WORTMAN Tym razem Kreis nie bedzie narzekal. Zupelnie niezla sz6stka.

NADLER Ten ranny.. Z nimi? Po co? : ;

WORTMAN Chcieli byé wszyscy razem. Czy tej tam naprawde zalezy na mezu,
to sie jeszcze okaze. Also? Aus Warschau. Kiedy?

JERZY Przedwczoraj.

WORTMAN Z obozu w Pruszkowie?

JERZY Tak.

WORTMAN (do Nadlera) Wciagniesz ich do kartoteki, Ausweissy?

JERZY Spalone.

WORTMAN Nazwisko?

JERZY Jurafowie. Jerzy, Ewa... Dorota.

WORTMAN Zaw6d?

JERZY Aktor.

WORTMAN O? Offenbach, Strauss...

JERZY Sofokles, Szekspir.

WORTMAN So... (do Ewy) Takze aktorka?

EWA Nie. Lekarz choréb dzieciecych.

WORTMAN A? Kocha sie dzieci? I meza (do Nadlera) Rozdzieli¢! (Nadler chee
wyjéé z Jerzym) Dokad, Heinz? Niech sobie troche postoi twarza do $ciany.
(do Profesora) Ty kto?

PROFESOR Jego ojciec.

WORTMAN Ausweiss? Takze nie ma, co? Zawdd?

PROFESOR Nauczyciel gimnazjum.,

WORTMAN (do Miry) Dlaczego sie przysuwasz? Cérka?

MIRA Nie...

WORTMAN (do Ewy) Przyjaci6tka?

EWA Przyjaciélka.

WORTMAN Ausweiss? Jako§ ten sie nie spalil. Prawda? Nie spuszczaé oczu.
Aksamitne, czarne, Interessant. Sehr interessant! (do Grabowej) Jej matka?

GRABOWA Nie. -

WORTMAN Przynajmniej krétko i prawdziwie. (do Gwarka) A ty?

GRABOWA Krétko i prawdziwie: maz.

WORTMAN Sam nie umie méwié? Niemowa?

GRABOWA Ale! Po niemiecku trajluje, Ze ho, ho! Jakby sie w Berlinie uro-
dzil. Nie ciggnij mnie za spédnice. Jeszcze nie zdazylam powiedzieé, ze§
przyglupi.

WORTMAN Ruhe! Nic sie nie b6j! Tu go naucza rozumu.. (do Gwarka) Aus-
weiss? Co to jest? Jaki§ Swistek!

GRABOWA Przepustka dla mnie i dla meza. Taka dali. Ausweissy — kaput!

WORTMAN Kto wystawial?

GRABOWA Wladze. Prawdziwe, nasze. To znaczy — wasze. Pisze tam po nie-
miecku.

WORTMAN (obracajqc dokument w reku) I to ma byé dobre?

GRABOWA A bo ja wiem? Moze lepsze niz nic?

WORTMAN Grab... (do Gwarka) Imie?

GWAREK Piotr.

WORTMAN Zawéd?

GWAREK Robotnik.

WORTMAN Data §lubu z tg jedzg?

(Gwarek milczy)

WORTMAN Schneller!

GWAREK (po chwili) Nie pamietam...

WORTMAN (do Grabowej) Przyglupi, co? Miat tyle tylko rozumu, ze sie z tobg
ozenil?

GRABOWA Musial. Przedtem nagrzeszyl. To, to on umie, A ze nie wie, kiedy
brat §lub? Powiem panu co§, to si¢ pan rozefmieje: nigdy on nie pamietat
tego, co mu potem na zdrowie wyszlo. Jak kazdy chiop. A na ten przyklad
pan general. Wie, jaki fo byl dzief, kiedy sie urodzil? Wtorek? Pigtek? Po
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oczach widze, ze pan pulkownik nie wie. A to byl chyba dzieh niezgorszy.
I zawsze pan major troche od mojego madrzejszy.

WORTMAN Ty, wiedZmo! Tak ciebie uczono odpowiadaé? A wige: wszyscy
zdolni do pracy i wszyscy podejrzani. Ten za glupi, ta — za czarna, tamten
ranny. (do Miry) Kiedy? Opowiedz ty. Podobno wszyscy jeste§cie z jednego
domu.

MIRA Zdaje sie... kiedy... szedl.. po wode do... studni...

GRABOWA (podpowiadajqc) Strzelec wyborowy.. Z dachu.

WORTMAN Wody juz nie bylo, nicht wahr? A nasi strzelcy wszyscy wyborowi...
W glowe i w nogi?

MIRA Nie. W glowe péZniej. Sama widzialam, Zasypalo go, kiedy ratowat
dziecko.

WORTMAN A, cérka? Eadna. Blond, oczy jasne, Schau mal, Heinz, zupelnie
nordycki typ.

NADLER Co chcesz z nimj zrobié?

WORTMAN Przede wszystkim chce pokazaé tobie, jak sie zmusza tych pseudo-lu-
dzi do moéwienia prawdy. (do Miry) Zaopiekujesz sie mats.

(popycha Dorotke ku Mirze)

DOROTKA Nie, nie!

WORTMAN (tagodnie) To przyjaciotka mamy. Ciocia. Zawolaj jg.

MIRA (postusznie) ChodZ do mnie.

DOROTEKA (szeptem) Boje sie.

GRABOWA Czego? Idz.

DOROTKA (gwaltownie) Nie! (biegnie pedem do Grabowej i chowa sie w fat-
dach jej spédnicy)

WORTMAN (do Ewy) Sklamalas. Dziecko jej nie zna. To obca. Zydéwka,

EWA Ona?

WORTMAN Upierasz sie. Wiec przyjaciétka?

EWA Przyjaciélka.

WORTMAN Kifo z was moze to potwierdzi¢? Kto ja zna blizej? Uprzedzam, Ze
klamstwo kosztuje tu drogo. Nikt?

GRABOWA Ja., To kolezanki szkolne. Dobrze wiem, Pamietam, jak obie lataty
do szkoly, warkocze potad. (o0 Mirze) Ona — {o wykapany portret ojca. Taki
sam byt czarny. Wasz pastor, ewangelicki. (do Gwarka) Nie szturchaj! To co,
ze powiedzialam: wasz? Ich wiara, ale pastor by? nie ichni, tylko nasz, war-
szawski, I chyba nie powinien by} mieé zydowskich dzieci? No, nie?

WORTMAN Schweigen? Przestan plesé!

GRABOWA (urazona) Moge milcze€.

WORTMAN Nic tu nie mozesz. Zrozumiano? Ta mala niech wraca do matki.

DOROTKA To tez mama. Mama Agata.

EWA Dorotka!

WORTMAN Ach, so? Czyje to dziecko?

GRABOWA To juz lepiej powiem prawde. Niczyje. Jej babke przywalilo w piw-
nicy na amen, a oni jg uratowali. To i zostala z nami. Nie b6j sie, Dorotka.
Powiem ci potem co$, to sie rozeSmiejesz.

NADLER Szkoda czasu, Karl. Zabiore tego i pdide.

WORTMAN Zaczekaj, to zaczyna byé zajmujace. I mozesz sie tutaj czego§ na-
uczyé. A wiec dziecko zupelnie obce? Sierota? O typie nordyckim? Takie
zawsze znajdzie rodzicbw w Reichu. Za rok bedzie juz moéwilo do mojej
zony ,Mutti“ '

EWA Nie!

WORTMAN Czemu? O jedno dziecko polskie mniej, o jedno niemieckie wie~
cej — czy nie wszystko jedno? I tak zostaniecie juz tu na zawsze. Nie ma-~
cie dokad wracaé. (wszysey milczq. Po chwili) Otéz to: musicie wsrdd nas
istnie¢, pracowaé, umieraé. Powolj staniecie si¢ niczym, mniej niz niczym,
a potem zapomnicie nawet méwié waszym jezykiem...

GRABOWA My?

WORTMAN Ruhe! Zadnych sprzeciwoéw, zadnych buntéw! Wy - niewolnicy.
Juz na zawsze. Takich szalenstw, jak ta préba oporu w Warszawie, wiecej
nie bedzie. Nigdy! (do Ewy) Verstanden? Powtérz. (wszyscy milczq) No?

T —
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(po chwili) Nie chce wam to przejéé przez gardto. Wy z Warszawy, patrioci,
nicht wahr? Wiec delikatnie, nic silg. Nie powiecie tego wprost, tylko inaczej.
(do Ewy) Du! Moglbym zaraz zabraé to dziecko. Ale nie chce. Zastanowisz
sie dobrze nad tym, co méwitem tu do was. I oddasz te maly sama. Wybie-
rzesz: ona albo...

EWA Nie zalezy mi tak bardzo na zyciu... tutaj.

WORTMAN Totez wybér bedzie inny. Ta mala.. albo... twdj maz.

EWA On? Dlaczego?

WORTMAN Bo ja tak chce. Rozumiesz? Jezeli dobrowolnie oddacie mi dziec-
ko — powtarzam dobrowolnie, bedzie to znaczylo, zeScie w koncu zrozumieli:
dla niego nie ma juz zadnej nadziei: ani na wolnosé, ani na te wasza Polske.
Na te wszystkie glupstwa, o ktérych nie moge juz stuchaé. I wtedy pozwole
ci i$¢ razem z nim (wskazuje na Jerzego) nach Berlin. Do fabryki. Also?
Bedziesz wolala powiedzieé¢ ,nie“ i zatrzymaé matlg: sehr gut. Wasza sprawa.
Ale wtedy odeSlemy twojego meza do.. Auschwitz. Wy to nazywacie OSwig-
cim. Ranny, slaby.. Tam odpocznie.

EWA Pan tego nie zrobi.

WORTMAN Warum? Nikt ci nie kaze poéwigcaé sie dla ojczyzny, kiérej nie
ma. Ani tez dla obcego dziecka.

JERZY Jezeli to przemoc, jezeli musimy jej ulegaé, chce wybraé sam.

WORTMAN I wlasnie dlatego nie bedziesz wybieral. To onj zadecyduja o twoim
losie. Heinz, zaprowadzisz go — razem z tamtymi, ktérzy czekajg za drzwia-
mi —“pod jedynke. Szewca przySlesz mi tutaj. Bede mial dla niego robote.

NADLER (do Jerzego) Idziemy.

EWA Jerzy!

JERZY Ty wiesz, czego ci zrobi¢é nie wolno,

EWA Nie, nie! Jerzy!

WORTMAN (krzyczy) Wychodzi¢! (po pauzie, gdy za tamtymi zamknely sie
drzwi z prawej) Mitosé... puste stowo, kiedy nie popiera go czyn. (do Profe-
sora) Ty.. Powiniene$ sie wstawi¢ za synem. Pro§ ja. Niech dobrze wybierze...

PROFESOR My$latem tam, w Warszawie, ze to juz dno. Ze nie ma dla mnie nic,
procz rozpaczy. A teraz...

WORTMAN Na te rozwazania bedziesz mial, du alter Mann, do§¢ czasu dzi-
siaj w nocy. (do Miry) A ty uwazaj! Je§liby ona z mezem poszia jutro na
roboty, mogtaby$ péjsé i ty z ta twojg przyjaciéltka. Wystarczy tylko oddaé
dziecko, Namy$l sie, jak postapié. (do Grabowej i Gwarka) I ty, i ty. Chcie-
lisScie byé razem, bedziecie razem wszedzie. I radzicie takze zusammen. (do
Grabowej) Bedziesz miala okazje.. gada¢ za dwoje... (podchodzi do Gwarka
i patrzy mu chwile wprost w oczy) Bo ten twodj uparcie milczy. Ten twodj
mi sie nie podoba.

GRABOWA Mnie tez nie za bardzo.

WORTMAN Du alte Hexe! Dzi§ stowa niewiele kosztuja, Dopiero tej nocy na-
biorg ceny. I wiedy kazde z nich bedzie dla ciebie, dla niego, dla was na
wage... zycia. (do Szewca, ktéry wchodzi z Nadlerem) Chod% blizej, Herr
Schuhmacher, Pamigtasz o czym moéwiliSmy! Dwa dni. Cztery dni.. No?

SZEWC Tak. Nie... Tak.

WORTMAN Sam nie wiesz? (pogodnie i dobrotliwie, z nutkq ironii) Nic nie

: szkodzi, namy§lisz sie przez te noc.

NADLER Zamykasz ich tutaj?

WORTMAN Tu? Po co? Uciekaé¢ nie ma dokad. Psy spuszczone. Posiedzg tam
koto drutéw, pod sosng. I tak Kreis zjawi sie po.. niektérych z nich skoro
§wit. (otwiera drzwi z lewej) Dopiero paZdziernik. Przymrozek staby... (od-
wraca sie gwaltownie od drzwi i krzyczy) Raus! (wszyscy wychodzq, Szewc
idgcy ostatni, oglgda sie i patrzy jak =zdhipnotyzowany na komendanta)
Sze§é dni.. Dziesieé, jezeli nie zawioda cie oczy, uszy. (podchodzgqc blisko)
Oddadza dziecko, mozesz zarobié i wiecej.

SZEWC (w panice) Och...

(wychodzi za innymi. Idgec w smudze S$wietlnej, padajacej z otwartych drzwi,
ludzie docieraja do drzewa i siadajq pod nim na gotej ziemi. Obaj oficerowie
stojq w otwartych drzwiach. Kurtyna zapada na krétkq chwile)
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Odstona 2

Jest péina mnoc, gwiaidzista, wietrzna. Piecioro ludzi wciq2 jeszcze siedzi
nieruchomo pod drzewem. Barak jest ciemny i pusty, ale reflektor stojacy
na stoliku przed drzwiami rzuca na czekajgcych jasng smuge $wiatla. Gdzie$
daleko ujadajq policyjne psy. Nagle macki innego reflektora, ustawionego
w glebi obozu, zaczynajqg bladzié po niebie, po drutach, po skulonych posta-
ciach. Zjawiajq sie i zaraz nikng.

DOROTKA Mnie jest zimno,

GRABOWA No! Ale co pomoze gadanie? Przytul sie mocniej...

MIRA (po dtugim milczeniu) Powiedzial: ,jezeld oni p6jda na roboty, to i ty«.
Nie moéwit: ,pdjdziesz z nimi“ albo ,poéjdziesz z ta kobieta“, tylko ,z przy-
jaciétka“... To znaczy — uwierzyl, ze ja coérka pastora?

GRABOWA Ciszej!

MIRA Uwierzy1?

GRABOWA Ktio go tam wie?...

MIRA Pozwoli... zy€?

GRABOWA Przychodzi czlowiek na ten $wiat i nie pyta nikogo, czy wolno.
Umiera i tez nikogo o pozwolenie nie prosi. Widaé zycie czlowiecze swoje jest,
wilasne. Ze tez ziemia nie strzachnie z siebie takich, co myS$la, Zze koniecznie
ich pozwolenia potrzeba, zeby zyé. I ze baé sie ieh — mus.

MIRA (z 2alem) Ziemia nie strzachnie...

GRABOWA Bo rozumu jej brak. Choé sama tylko i dlatego po niebie lata,
ze strachu nie zna, Kto jej stanie w poprzek? To i bedzie krazyé jeszcze
z milion lat...

SZEWC A my...

GRABOWA A w nas jakby diabel wstapit. Nic, tylko boi sie czlowiek dru-
giego czlowieka.

GWAREK I zawsze juz tak bedzie?

GRABOWA A ja skad wiem, ile czasu potrzeba ludziom, Zeby zmadrzeé?

MIRA (po pauzie) Chyba nie uwierzyl: ,,Oczy masz aksamitne, czarne“... Jezeli
nie oddamy jej, jezeli powiemy: nie, to co zrobia tu.. ze mng? Do Ofwie-
cimia? Do gazu?

GRABOWA Ciszej! ' -

MIRA Ja cicho. (patrzac na Szewca) A pan przeciez jak i my. Wszystko rozu-
mie... Tez chce gyé...

SZEWC (zarliwie) Ja musze...

GRABOWA Kazdy tak myS$li.

SZEWC (z nadzieja w glosie) To w koncu jak? Powiemy jej?

GRABOWA Komu?

SZEWC Tamtej. Ze take§my uradzili: dziecko trzeba oddaé.

GRABOWA Ale! Z ta szwabska sosna pan chyba uradzil, bo nie ze mna. Ja
tam ani Warszawy sie nie zapre, ani polskiego jezyka w gebie.

MIRA A co bedzie wtedy... z jej mezem?

GRABOWA A zeby ich! (po chwili) Ale nie bede doradzaé i tak.

SZEWC (wstajqgc) Radzi¢é nie grzech. Mozna sprébowaé. (idzie pare krokéw.
Nagly jazgot pséw. Szewc staje, stucha)

GRABOWA 1 o co pytaé? Czy odda dziecko, zeby takich jak pan psami kiedy$
poszczuto? (chwila ciszy. Szewc wraca ze spuszczong glowq na dawne miejsce.
Reflektor omiata teren obozu, druty i ludzi siedzqcych pod sosng)

SZEWC Ciagle szukaja. Nic sie przed nimi nie ukryje.

GRABOWA Wszechwiedzacy, co? Tylko tego pan w siebie nie wmawiaj! Duch
w panu do reszty upadnie.

SZEWC Duch?

GRABOWA No? Nadzieja.. A co? Majster jej moze nie ma?

SZEWC Nie, nie... Ja zreszta nic...

GRABOWA Gorzej, niz nic: galareta. I czego? Czego sie trzas§é? Co oni o nas
wiedzg? O majstrze, ze szewce, o niej, ze czarna, a o nim, Ze umie trajlowaé
po niemiecku, Ale jak sprawdza, czy dokumenty nie lipne?

SZEWC A one.. nie calkiem prawdziwe?

——rT P T
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GRABOWA No! (nagle nieufna) A zreszty skad ja moge wiedzie¢? To juz kazdy
o swoim ausweissie najlepiej wie. (po chwili) Majstra dokad chcg wystaé?
Do O$wiecimia?

SZEWC Nie... To jest.. Nie wiem... Moze za dwa dni.. Cztery...

GRABOWA Dobrze by wiedzieé: cztery to nie dwa.

SZEWC Sama pani widzi. A moze nawet wiecej?

GRABOWA Pewnie, ze takie dni, to na palcach liczone. Darowane! Chcialo
by sie odrobi¢ cale zlo, ktére na czlowieku przez tyle lat jak brud na-
rosto.

SZEWC Co pani.. O kim?

GRABOWA Ale si¢ majster sploszyl! Z Warszawy i taki nerwowy. Z jakiej to
ulicy?

SZEWC Ze Staréwki. Z Piwnej.

GRABOWA Patrzcie panstwo! To byli tam i tacy?

SZEWC A co?

GRABOWA A to, ze uwierzy¢ trudno. Ze Staréwki? Kto by pomy$lal?

SZEWC I czego pani wydziwia? Prawde méwie. Tamtejszy jestem, z dzia-
da pradziada.

GRABOWA To moze z Kilinskich?

SZEWC Nie darmo tamten méwil, Zze pani jedza.

GRABOWA No, dobra. JesteSmy na kwit. A o mnie, Bogiem a prawdg, wszy-
scy tak méwia. Nawet maz nieboszezyk.

SZEWC Jakze? A ten?

GRABOWA Jaki ten? A.. To.. inny. Niewazny.

SZEWC (udajgc, 2e zrozumiat) Aha.

GR!‘;)BOV&;A Mruk. A ja mysle, ze po to Bég stworzyl jezyk, zeby sie w gebie
obracat.

SZEWC Wiadomo.

GRABOWA Jednym stowem, jako§ nie catkiem tak.. Rozumie pan?

SZEWC Abha... (po pauzie) Nie, nic nie rozumiem.

GRABOWA Jakby nie zupelnie swo6j. Mozna powiedzie, ze — z przeprosze-
niem — kazdy inny lepiej by sie dla mnie nadal niz on.

SZEWC E.. To znaczy.. nawet ja?

GRABOWA Pan? Czy ja wiem? Milczacy pan nie jest. Tylko oczy musialby
pan troszke przytrzymac.

SZEWC Przytrzymac?

GRABOWA No. Na méj gust zanadto lataja. Ale owszem, dosyé uczciwe.

SZEWC Pani to wszystko mys$li naprawde? Bez zadnej zloSci?

GRABOWA Pewnie, ze bez. Ja mam do ludzi wech, Majster zonaty?

SZEWC Nie. Ja catkiem sam,

GRABOWA Nie ma sie¢ czym chwalié. Slubna pomoc wszystkim potrzebna.
Zawsze moéwilam: niezla rzecz — dobry maz Taki w sobie przyzwoity, z cha-
rakterem, owszem, a swojga drogg troszke, troszeczke plochliwy. Nie wiecej niz
pan. Tylko, ze o takiego nie latwo.

SZEWC MySli pani?

GRABOWA I po co to sie¢ ciggle pytaé, co ja myS$le? My$l pan takze sam.
Ja tam wiem jedno: starawa jestem, a jakby mi sie kto naprawde spodobal,
to bym i na ustepstwa poszla. (po chwili) Drobne.

SZEWC Rozumiem.

GRABOWA Ale zigb! (po pauzie) Szkoda tylko, ze pan do Piwnej taki przywia-
zany. Wola lepsza...

(spoza baraku wychodzi Nadler. Przystaje przed grupq siedzacych)

NADLER (do Ewy) Namy$lilas sie juz?

EWA Nie,

NADLER (do Szewca) A ty? Chcesz méwié z komendantem?

SZEWC Ja? Z nim?

NADLER Schneller!

SZEWC Nie wiem... Jeszcze nic nie wiem...

NADLER Macie czas tylko do apelu. Nie wiecej niz godzine. (wychodzi)
GRABOWA I czego pan tak cienko éwirka? Ni to, ni owo. Ja tam nie py-
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tam, czego oni od pana chca, ale dobrze radze: albo juz zaSpiewaé¢ jak oni
panu zagraja...

SZEWC Nie, nie!

GRABOWA Albo wygarngé tak wlasnie! ,Nie! Pies wam morde lizat!“ I juz!

SZEWC Ratwo tak moéwié. Tutaj. Ale tam przy nich.. Predzej sie zlitujg, jak
nie bede zuchwaly.

GRABOWA E! Pan to nawet na swojej staboSci chce zrobi¢ interes,

SZEWC Bo musze zy¢! Kto ja jestem, zeby sie stawiaé? No, kto? Zwykly, szary
czlowiek. Prosty szewec.

GRABOWA A kto byl Kiliniski? Cesarz?

(dituga chwila milczenia)

SZEWC Sama pani wie. Staréwki juz nie ma. Warszawy nie ma...

GRABOWA Tez gadanie! Ale my jesteSmy. My! Do ziemi nas przygng — wy-
prostujem sie znéw. Charakter trzeba mieé. Ot, co.

SZEWC To pani myS$li, ze ja.. ze my futaj nie pomrzemy?

GRABOWA Ja — nie. A majster — to nie wiem. Zobaczy sie. Te rzecz frzeba
czué w sobie. Ja tam do 2ycia taka mam ochote, Ze az dziwnie, Powiem
co, to sie pan rozesmieje: chotby mi glowe calkiem roziupali o kamien,
to i tak sie podniose i polece zobaczy€, co tam u nas, na Woli... (po pauzie)
A moze bym doleciala i na Piwna...

SZEWC Ale z pani kobita!

GRABOWA No!

MIRA Kto$ idzie...

(koto baraku przechodzi wartownik Wabe. Przystaje na chwile i przyglada
sie siedzgqcym)

DOROTKA (kaprysnie) Ja jego nie chcee!

GRABOWA Cicho! Nie méw teraz nic!

WABE Ganz kleines Kind... (szpera po kieszeniach i rzuca Dorotce kawalek
chleba ze stoning) Gut. Und Fett!

(Swiatto dalekiego reflektora przesuwa sie po placu, zmierzajgec w strone
wartownika. Ten odwraca sie gwaltownie i odchodzi)

SZEWC Czlowiek...

GRABOWA Ale takiemu jej nie dadzg. A tamten...

(dtuga cisza)

PROFESOR Kat. Oprawca...

EWA Ojcze?

PROFESOR Tak.

EWA Nie moge myS$leé, rozwazaé. Moge tylko czué. (po pauzie) Prawda, to nie-
mozliwe, zeby czlowiek taki jak on przestal nagle istnie¢ moéwié, tworzyé...
Zeby juz nigdy.. Czeka teraz. Ojcze.. Czy on moze mnie nie ufat? Nie
mie¢ nadziei? Przeciez wie, ze nikt go nie kocha tak, jak ja.

PROFESOR Nikt?

EWA Ojcze...

PROFESOR Ja nie méglbym chcieé jego $mierci.

EWA Och! A ja? (po pauzie) Ale on nie zaparlby sie swoich uczué. Wiedzial-
by, co wybrac.

PROFESOR Nigdy o sobie nie my$lal. Za to ja.. (po chwili) Pamietam jeszcze
teraz jego pierwszy krzyk. A potem... Wyciagniete raczki, §mieszne pytania,
pierwsze ko$lawe litery...

EWA Ojcze...

PROFESOR Ja nie mégltbym chciet¢ jego $mierci.

EWA To znaczy, ze ja..?

PROFESOR Nie wiem.

EWA I nie wie ojciec, jaki jest.. on? A kto go uczyt pisa¢ tymi koSlawymi
literami slow, ktére teraz moga zabi¢?

PROFESOR Och! (gorzko) Wolno§é! Ojczyzna.. Wiedy jeszcze nie wiedzialem,
ze choé¢ jest jeden sposdb, zeby przyj$é na $wiat, ludzie przeScigaé sie be-
da w mnozeniu sposobéw, na ktére mozna umieraé.

e e B T T
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EWA Wtedy... Ale ja dzi§ musze wybiera¢. Ojcze! Tamta kobieta czolgala sig
pod wagonami, gotowa na kalectwo, na $miert.. Wydarta to dziecko z ich
rgk. I on je ocalil po raz drugi. A ja miatabym je teraz odda¢? Przyzna¢,
ze nie ma juz w nas nadziei?

PROFESOR Nikt nie moze zgdaé¢ ode mnie zgody na $mier¢ syna.

EWA Wiec mamy ja teraz, tu, nauczy¢ powtarza¢ za nami: ,Spalono twoija
chalupe, twojg wieS. Po Warszawie nie zostanie nawet $lad.. Jedna jest
teraz ojczyzna — ta pod tym niebem. I jeden tylko jezyk godny pandéw*.
Czemu ojciec milezy? Powinna chyba wiedzieé jak sie wymawia slowo
»Mutti“. Dostanie od nas to slowo, jak wiatyk na droge..

PROFESOR Stracilem dom, corke, Zone...

EWA Ojcze!

PROFESOR Tyle krwil! Zniszczonych narodowych pamigtek.. WalczyliSmy z ni-
mi ofiarniej, niz bylo mozna...

EWA I juz nie musimy bronié tego, co zostalo.. w kazdym z nas? Czego nie
zniszcza, jezeli my sami... Och, to nieprawda. Nieprawda! To nie chodzi tylko
o to dziecko. Chodzi o nas samych.

PROFESOR A jaka moze by¢ nadzieja dla nas?

GRABOWA (po diugiej chwili milczenia) To bylo jako§ na poczatku powsta-
nia, w sierpniu. Czolg w nas trafil. Jak huknelo, jak powialo, jak ludzZmi
zamiotlo, to i zatrzasnely sie za mng drzwi piwnicy. Na amen. Mys$le: zywcem
przegrzebalo! Stracilam wtedy nadzieje. Az tu odwracam sie i patrze: gdzies,
w gorze, od tego samego pedu wiatru otworzylo sie zabite na glucho okno.
I wyszlam tamtedy...

EWA Ach, ciotko Agato!

PROFESOR (po pauzie) Co oni ze mng zrobili... Co zrobili...

(Wortman wychodzi spoza baraku i stoi chwile, przygladajac si.er siedzgcym.
Nagle krzyczy)

WORTMAN Wstaé! (do Szewca) Moéw, co masz do powiedzenia!
(Szewce milczy)

WORTMAN Schneller! (po chwili) Was ist los? Ogluchte§ czy zapomniale§
skamle¢? Antworten!

GRABOWA Plochliwy. Zatyka go ze strachu.

WORTMAN Ruhe! Wiec? Tak ci sie chcialo zyé. Ile? Dziesieé dni? (po chwili
milczenia) Cztery? (po pauzie) Dwa?

GRABOWA Co szkodzi powiedzieé¢ ile, kiedy sami proszg?

WORTMAN Styszale§? Wiec?

SZEWC Nie. ]

WORTMAN Co znaczy to twoje parszywe: nie?

SZEWC Nic nie wiem. Ani dwa dni, ani...

WORTMAN Dwa dni da sie chyba zarobié¢?

SZEWC Nawet i tyle nie...

WORTMAN Dwa dni na pewno.

SZEWC Ani nawet jeden dzien...

WORTMAN Unsinn! Przyjrzyj sie dobrze tej czarnej. No?

SZEWC Ja nic nie wiem...

WORTMAN (wskazujgc Gwarka) A ten? Takze.. nic? Dobrze pomys$l. Moze
jednak co$ wiesz o tych... nieztomnych?

SZEWC On...

WORTMAN No? Smiato!

GRABOWA Zaraz zetze.

WORTMAN Ruhe! Also! (Szewc milczy) Moze si¢ ich boisz? Co? Zabiore ciebie
stad i nigdy ich juz nie zobaczysz. Teraz méw. C6z.. on?

SZEWC Przez caly czas milczal.. Nie mam nic do powiedzenia.

WORTMAN Ezesz!

SZEWC Nie, nie.. Mégibym sklamaé. Ale po co to panu? Nie wiem nic...
Przeciez i ja chcialbym zyé... Wyisé stad.. zobaczyé raz jeszcze.. Warszawse...

WORTMAN Was? Co to za nowa S$piewka? Tam jest juz tylko popiél. Fiihrer
start ja z karty Europy. Verstanden? Wszyscy?
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GRABOWA Jeden tylko z nas przyglupi.

WORTMAN Du, Hexe! Ty takZe mozesz... nie by¢.

GRABOWA Ja? Spokojna glowa!l

WORTMAN Was soll das heisen?

GRABOWA A nic.. Tylko pomys$lalam glo$no, Ze pan generat to musi byé juz
teraz calkiem spokojny. (drwiqco) Ja tutaj, latwiej wam bedzie zwycie-
zaé...

WORTMAN Frech und dumm! Dumm! Kazda kara dla ciebie za mala! Plecami
do mnie! Odej$¢é tam. (do Gwarka) Ty z nia (do Miry) I ty. Nie odwracaé
sie. (do Szewca) Namy§$lile§ sie?

SZEWC Nic nie wiem. Nic... A

WORTMAN Wiec i ty. (Szewc staje przy Grabowej. Do Ewy) Nun? Slucham?
Wiesz juz, bez czego nie umialaby§ zyé? Co chcesz dla siebie ocali¢? Mam
nadzieje, ze po tak dlugim namyS$le bedziesz méwila rozsadniej: nie — nie,
tak — tak. A wiec? Dzi$ transport do Auschwitz ma zabraé meza?

EWA Nie.

WORTMAN To znaczy, ze oddacie mi dziecko?

EWA Nie! Nie!

WORTMAN Nie warto udawaé, ze nie rozumiesz. Pytam ostatni raz.

PROFESOR Ewo...

WORTMAN Wiem, co myS§li w tej chwili ten stary czlowiek: ,,To szalenstwo
bronié nie istniejgeych juz wartoSci. Wasza ojczyzna! Walka o wol-
no$é. To nie jest warte zycia najblizszego czlowieka. A przy tym to dziecko
jest obce, zupelnie obce..“ (do Profesora) Tak myS$lisz. Przyznaj sie, ze tak.

PROFESOR I niech bedzie za to przeklety wasz fithrer i wy wszyscy. Tak my-
§latem... chcialem ocalié syna...

EWA Ojcze!

PROFESOR To nie moja wina, ze jestem w ich rekach. Ze kaza mi moéwié to,
czego moéwié nie chce...

WORTMAN Genug! (do Ewy) C6z ty? Wybraltas?

EWA Tak. Teraz tak.

WORTMAN (drwiqco) Endlich! Jezeli sie naprawde kocha...

EWA Nie pan bedzie o tym sadzil.

W?BTI\:EIAN Du! Mé6j sad jest jedynym, z ktérym w tej chwili musisz sie
iczyé.

EWA Czemu? Jeszcze sie nie ugielam przed wola, ktéra zadaje gwalt.

'WORTMAN Dosyé!

EWA Mam wybieraé. Ale wybiera si¢ tylko wtedy, kiedy sie wie, rozumie, ze
wybraé¢ koniecznie trzeba. Ze albo kto§ najblizszy.. albo ojczyzna.. Ale ja..
nie rozumiem: co moze mnie zmusié do takiego wyboru? Zaprzeé sie wszyst-
kiego, co kocham, czym zyje? Dlaczego? Bo pan tak chce? Bo pan ma nade
mng wiladzg? Och, to gra niegodna czlowieka: okrutna, zla.. Nie bede w niej
brala udziatu. Nie chce!

WORTMAN Za kazde z tych siéw...

EWA (przerywajqc) Wiem. Pan moze tu zrobi¢ wszystko, co zechce: bezkarnie
mnie zabié, zabraé to dziecko. Postaé na S$mieré w obozie niewinnego czlo-
wieka. Ale to wszystko moze — pan. Nie ja. To pan moze byé.., morderca.

WORTMAN Genug!

EWA Jednego pan nie moze: zmusi¢ mnie do podlosci, do zdrady., Do odpowia-
dania ,tak®“ albo ,nie“ — zawsze wbrew mojej woli. I dlatego nie dostanie
pan ode mnie zadnej odpowiedzi. A jezeli pan chce wyboru, to teraz pan
bedzie wybieral, nie ja. Bedzie pan okrutny albo sprawiedliwy, bo kt6z moze
panu zabroni¢ postapi¢ z nami sprawiedliwie? Bedzie pan wybieral miedzy
soba — dziky bestia, a sobg — wspanialy istots, jakg — wszystko jedno, na
wolnosci, czy w niewoli — moze byé kazdy czlowiek. To wszystko. Nie po-
wiem juz wiecej ani jednego stowa. Do kofica.

WORTMAN (pozornie spokojnie) Sehr gut. (krzyczy) Wabe! (do nadbiegajgcego
wartownika) Zabierzesz ich pod jedynke. (wskazuje ma wszystkich précz Ewy
i Profesora) Wrécisz tu zaraz i bedziesz miat na oku (wskazuje na Profesora)
tego czlowieka i dziecko.
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WABE Tak jest, Herr Kommandant! :
WORTMAN Odprowadzi¢! (Wabe wyprowadza Grabowa, Gwaerka, Mire i Szewca.
Do Ewy, wskazujac wnetrze baraku) Ty wejdz tam! Jeszcze.. porozmawiamy.

AKT III

Ta sama dekoracja. Placyk jest ciemny, reflektor zgaszony. Pod drzewem
czuwa Profesor, przy mim lezy $pigca Dorotka. W baraku przed komendan-
tem obozu stoi nieruchomo Ewa. Na jej twarz pada z boku ostre $wiatlo
lampy.

WORTMAN Styszala§? Wydam wam wszystkim dokumenty. Tylko mata zostanie
tutaj. Slyszysz? Tylko to dziecko. Przestan wreszcie milczeé! Odpowiadaj!
(po pauzie) To nie moze by¢, zeby§ milczala tak uparcie! Nie czujesz nic?
Nie cierpisz?

(Ewa milczy)
WORTMAN Wyjdz!
(Ewa wychodzi drzwiami z lewej)

NADLER (wchodzqc z prawej) Heil! Nie kladles sie wcale, Karl?

WORTMAN Nie.

NADLER Ta kobieta?

WORTMAN Milezy! Wcigz jeszcze milezy!

NADLER Zdaje sie, ze zaczynasz tracié réwnowage?

WORTMAN Unsinn! Potrafie ja zlamaé, zniszezyé.

NADLER Pamietaj, ze za godzine apel.

WORTMAN Za godzine bedzie tu znowu lad i absolutny spokéj.

NADLER Tym lepiej. (patrzac na drzwi) Oni czekajg... tam?

WORTMAN Ojciec i dziecko.

NADLER (nagle niespokojny) A... reszta?

WORTMAN Szewc nie wiedzial nic. Byl niepotrzebny. Odestalem go razem
z tamtymi,

NADLER To znaczy dokad?

WORTMAN Barak pierwszy.

NADLER Jakto? (po pauzie) Kazale$ zamknaé tam jej meza!

WORTMAN A wiec?

NADLER Spotkaja sie wszyscy...

WORTMAN Nie rozumiem.

NADLER On moze im... Oni moga sie tam dogadac.

WORTMAN 1 co z tego?

NADLER (po pauzie) Nic. Masz racje: nic! (§mieje sie nieszczerze)

WORTMAN Dziwaczysz.. Ale i tak skréce czas, w ktérym mogliby sie — jak
ty to nazywasz — porozumieé. Przyprowadz tego aktora.

NADLER Tu?

WORTMAN A czemuz by nie?

NADLER Postuchaj! To wszystko nie ma zadnego sensu! Chciale$ mnie przeko-
naé, ze sy slabi. Ze zrobia .wszystko, powiedzg wszystko, co ty zechcesz, Za-
wzigle$ sie. Dobrze! Ale ani tobie, ani mnie nie zalezy przeciez na tym eks-
perymencie. Popelnite$ jeden blad przyprowadzajgc ich tutaj, Popelnisz dru-
gi, wdajac sie z nimi w jakie§ uklady, rozmowy...

WORTMAN (po chwili) Ta kobieta milczy od paru godzin.

NADLER Wiec odeélij ich. Wszystkich razem do Auschwitz. Jeszcze dzis.

WORTMAN I to méwisz... ty?

NADLER Och!

WORTMAN Kreis i tacy jak on potrzebuja ludzi.

NADLER Jezeli tylko o to chodzi...
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WORTMAN Naprawde nie rozumiesz? A przeciez to nie mniej wazne od zwy»
cigstwa na froncie, Tu takze atakuje sie, dopada wroga: widzi sie jego prze-
razenie, rozsypke, jego powalone ciato. Wiecej! Jego prawdziwa kleske: serce
i mysli, godne pogardy, bezsilne, nedzne.. Czuje sie upojenie wlasng sila i...
Céz z tego, ze juz nie moge zabija¢ jak ty, po Zolniersku. Potrafie wiecej:
robié z nich rozdygotanych, zalosnych niewolnik6w, judaszéw.. Jezeli sza-
tan istnieje, co za poczucie mocy musi mu dawaé moznoéé demaskowania
tych, ktérzy chcag sie uwazaé za ludzi!

NADLER Ale ja...

WORTMAN (przerywajac) Wiem. Nie jeste§ pewien, czy wszyscy wsréd tam-
tych sg jednakowi. A wiec — wyjatki sie wytepi! Takich miast jak zhunto-
wana Warszawa, wiecej nie bedzie. On powiedzial, ze zetrze ja z powierz-
chni ziemi. Dla przykladu. Na zawsze! Dlatego twoje watpliwosci sa nie-
wazne. Wazne jest to, ze jednakowi jesteSmy — my. Ze jestem pewien kaz-~
dego z nas, jak ciebie. I ze w kazdego wierze prawie tak, jak w samego
fiihrera... .

NADLER Karl!

WORTMAN Jezeli to jest bluznierstwo, modle sie nim co dzieh do mojego na-~
rodu! Nadludzie! Ta wlaénie wiara nadaje sens memu zyciu. Ona pozwala
mi by¢ dumnym z tego, Ze jestem. I narzucaé nasza wole innym. (twardo)
Komu tej wiary brak — jest chory!

NADLER Karl! ¥

WORTMAN Nie? Tym lepiej! Glowa wysoko, chlopeze! I idz Po niego.

NADLER (po chwili) MyS$lisz, ze kiedy ona go zobaczy, zacznie mowié?

WORTMAN Bedzie musiala zaprzeczyé¢ temu, co powiem. A wiec jednak.. wy-
bra¢. Jedno tylko: nie dziw sie¢ niczemu, co tu ustyszysz. I strzez go jak oka
w glowie. Teraz idZ.

NADLER JeZeli musze...

{W;ortnwn nie odpowiada. Nadler wychodzi drzwiami z prawej. Dzwoni te-
efon)

WORTMAN Transport? Tak,” wiem. Kiedy nadszed1? (notuje) Dobrze, zatrzy-
masz go na bocznicy. Nie, wréci skad przyszedl Przestan rechotaé, Stolz!
To rozkaz! Uzgodniony, tak. Trudno, dusimy sie tutaj. Musimy sie troche
rozladowaé. (powoli) Teraz? Jeszcze nie dzien. Powiesz konwojentom, ze roz-
moéwie sie z nimi dopiero za godzine.

(wchodzi Nadler, za nim Jerzy)

WORTMAN Dzwonil Eryk. Przyszed! ostatni warszawski transport. Trzeba be-
dzie wyznaczyé jego trase powrotng zaraz po apelu.
NADLER Céz za noc!

(Wortman idzie ku drzwiom z lewej)

NADLER (do Jerzego, szeptem) Wiesz, co ciebie czeka, jezeli...
WORTMAN (w drzwiach) Herein!

(wchodzi Ewa. Na widok Jerzego robi gwattowny ruch, jakby chciala biec
w jego strone, ale staje nieruchomo przy drzwiach)

WORTMAN Mozecie sie przywitaé.

JERZY (obejmujgc jq) Nie drecz sie tak. Nie trzeba. Ja przeciez wiem, co my-
§lisz, co czujesz...

WORTMAN Czyz tak? I wie pan, jaki zrobila wybér?

JERZY Nie rozumiem.

WORTMAN Bo pana zona wybrala. Tej nocy.

JERZY Ewo?

WORTMAN Wybrata nie tak, jak pan — jako maz — mial prawo spodziewaé
sig, mysle€. (po pauzie) Wybdér padl! na... dziecko.

(Ewa zaprzecza gwaltownie ruchem glowy. Wortman dostrzega ten ruch)

WORTMAN Nie? Czyzbym sie omylil? Na niego? (i znéw Ewa przeczaco poru-
sza giowq) Dwie odpowiedzi, to tyle, co zadna. Kazalem cl wybieraé¢ (Ewa
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milczy) Moéw! (po diugiej chwili) Pozostajemy wiec przy wersji pierwotnej:
dziecko, Chyba, zeby$§ chciala wybieraé jeszcze raz. Also?

(Ewa patrzy na Jerzego oczami pelnymi tez)

JERZY Nie odpowiadasz? Nie chcesz? Moéwila mi Grabowa. A jednak wybra-
1as...
WORTMAN Zaprzecz.

(Ewa milczy)

JERZY Nie wszystko rozumiem. Ale to nic. Wybratas na pewno dobrze.

WORTMAN (do Nadlera) Dzi§ jeszcze odeSlesz go do Auschwitz.

JERZY To nie moze byé¢ wyrok ostateczny.

WORTMAN Dlaczego? Tam jest najodpowiedniejsze miejsce dla buntownikéw.
(do Ewy) Nie bedziesz méwi¢? Nawet teraz, zeby go ocalié. (po chwili)
A wiec tak. To wyrok ostateczny. Heinz!

NADLER (przez zeby) Raus.

JERZY (do Nadlera) Pan si¢ ms$ci na mnie za to, co o nim wiem...

NADLER Uwazaj!

WORTMAN Was ist los? (Nadler nie odpowiada. Do Jerzego) Nie wierzysz, ze
tak wlasnie wybrata? Céz latwiejszego, niech zaprzeczy. Slyszala§? (Ewa
milczy) Ach tak, bunt? Opér i bunt nawet tu, w obozie (do Nadlera) Za-
bierz go,

JERZY (do chwytajgcego go za ramie Nadlera) Pan obiecal, ze nigdy wiecej.
Na zaden rozkaz..

WORTMAN (dostrzegajqc wahanie Nadlera) Also, Heinz?

(Nadler popycha Jerzego ku drzwiom. Ewa biegnie za meiem, dopada go
w drzwiach, obejmuje milczac)

JERZY Nie placz.. Nie {rzeba plakaé. Wrboce i stamtad. Bede sie bronil. Ja..

NADLER Schneller! (wychodzq)

WORTMAN (po chwili) Wiec jednak 1zy.. A tymczasem wystarczy jedno stowo.
Nigdy nie jest za pdéino. Dopdki nie podpisze rozkazu, wlos mu nie spadnie
z glowy. Przynajmniej tutaj. Also? C6z za up6r! Moze ci nie zaleze¢ na
zyciu wlasnym, ale ten czlowiek.. Czul sie zdradzony. Nie rozumiat dlacze-
go... Pierwszy barak jest tuz obok, ale w tej chwili kazdy krok oddala go od
ciebie. Od wyjasnienia zagadki. Jest pelen goryczy, zalu.. Dzi§ jeszcze —
Auschwitz! Wiec? Wezwe go z powrotem. Tak? Powiem, Ze nie mogla§ tego
znie§¢, ze wybralaé inaczej? (Ewa milczy) Zaczynasz mnie draznié, rozu-
miesz? Dobrze. Dam ci ostatnig szanse. Tym razem przez wzglad na niego.
(otwiera okno) Wabe!

WABE (za oknem) Zu Befeh]l, Herr Kommandant!

WORTMAN Péjdziesz do pierwszego baraku. W tej chwili odprowadzit tam
wieznia Untersturmfithrer Nadler. Niech wracajg natychmiast tutaj. Obaj.
Schnell!l (zamyka okno) To potrwa tylko chwile. (po diugim milczeniu) Kie-
dy mu powiem, ze zmienila§ zdanie, spojrzy na ciebie. I jezeli sama,
swoim milczeniem, nie zgasisz blysku radofci w jego oczach... (stychaé¢ dwa
kolejne wystrzaly) Co to?

(otwiera znéw okno. W tej chwili do baraku wpada wartownik Wabe)

WABE Herr Kommandant...
WORTMAN Co sie stalo?

WABE Zabity.

WORTMAN Kto?

WABE Wiezien...

EWA On klamie!

WORTMAN Kto Smial strzelaé? Kto pozwolil! Odwazyle§ sie? Ty?
WABE Nie, nie!

WORTMAN Wiec kto?

WABE Untersturmfiihrer Nadler.
WORTMAN ELzesz!

NADLER (w drzwiach) Ja, Karl,
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WORTMAN (po chwili) Ty? Nie rozumiem. Przeciez wiedziales.. Mowitem ci,
ze odpowiadasz za niego.

NADLER Kiedy teraz wydawale§ rozkaz, myslalem, ze zmienile§ zdanie.

WORTMAN (groZnie) Heinz!

NADLER Zreszta to nie dlatego. Prébowal uciekaé.

WORTMAN Dokad?

NADLER W kierunku bramy C.

WORTMAN Tamtedy uciec nie mozna.

NADLER Nie reagowal na moje: ,halt“!

WORTMAN Wotaltes?

NADLER Dwa razy.

WORTMAN (do wartownika) Przebiegat kolo ciebie.

WABE Ja.. nie widzialem... nikogo.

NADLER Wabe szedl! przed nami.

WABE (skwapliwie) Tak jest, Herr Kommandant!

NADLER Tamten od razu skrecit w prawo.

WORTMAN I... nie zyje?

NADLER Nie.

EWA (podchodzqc do Wortmana) Morderca! I klamca! Klamca! Bez pana roz-
kazu nie moglo sie tu staé nic! A on nie uciekal.. Nie még}t uciekaé.. Nie
chcial!

WORTMAN (do Nadlera) Dalbym wiele, Zeby jej wepchnaé te slowa z powro-
tem do gardia!

NADLER Zastuzyl na $mieré.

WORTMAN (patrzqc na wartownike) Nie odwroécite§ sie na dwukroine ,halt“?

WABE (zaktopotany) Szedlem przodem... Psy szczekaly.. Byt wiatr...

WORTMAN Psy? I nie biegly za.. tamtym?

WABE (z rosngcym przerazeniem) Nie...

WORTMAN Psy, ktére nic nie widzg.. Wartownik, ktéry nie styszy, Pite§,
Wabe?

WABE Jestem {rzezwy, Herr Kommandant!

(Wortman podchodzi do drzwi, otwiera je, wyglada)

WORTMAN Wiatr.—Silny, porywisty. I jeszcze zupelnie ciemno... (odwraca sie)
Mozesz i8¢, Wabe. Albo nie! Przyprowadzisz tutaj tych, z ktérymi ten czlo-
wiek byl zamkniety przez calg noc.

NADLER (gwaltownie) Nie! E

WORTMAN (twardo) Tak! (do wartownike) I nie méw im o niczym.

(Wabe wychodzi drzwiami z prawej)

NADLER Oni? Tu? Po co? Popelniasz bigd za bledem.

WORTMAN Ty mi to méwisz, Heinz? (mierzq sie oczami. Do Ewy) Nie podpi-
salem Zadnego rozkazu. Musi mi pani uwierzyé. 1 obiecuje, ze dowiem sie,
jak bylo naprawde. A teraz.. Prosze stad wyj$é! (Ewa odwraca ste i idzie
jak automat ku drzwiom 2z lewej. Nagle przychodzi jej na my$l, e moze
jeszcze odnaleZé cialo meza. Biegnie przez placyk z okrzykiem »Ojcze”.
Zostawiajqc $pigca Dorotke oboje znikaja za barakiem. Oficerowie przez
chwile milczg)

WORTMAN Also? Wierze, ze zolnierz fiihrera nie potrzebuje baé¢ sie prawdy.
Jezeli co robi, to jawnie, z najglebszego przekonania, albo tez na wyrainy
rozkaz. Nigdy z brudnych pobudek osobistych.

NADLER A ty? Bawile§ sie nimi, nicht wahr?

WORTMAN To bylo takze starcie. Walka.

NADLER A tamto? ~

WORTMAN Mord.

NADLER Nie badz $mieszny, Karl! (po chwili) Przyjazniliémy sie od tylu lat...
Czy warto dla pierwszego Zle zrozumianego rozkazu, dla jednego, jak ty
twierdzisz, bandyty...

WORTMAN Tu nie chodzi o nich! W tej chwili musze mieé inna pewno&é;
ze moge ufaé tobie jak sobie samemu. Inaczej.. Dobrze wiesz! Byte§ dla mnie
czym$ niezwykle cennym. Uosobieniem przysziosci naszego narodu...
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NADLER Dlaczego méwisz: ,,byle§“?

WORTMAN (zaskoczony) Tak powiedzialem? (chwile patrzq na siebie w milcze-
niu)
{wchodzq drzwiami z prawej: Grabowa, Gwarek, Szewec, Mira, Za nimi
wartownik Wabe)

WABE Przyprowadzilem wszystkich, Herr Kommandant. °

WORTMAN Dobrze. (do Szewca) Co wiesz ty?

SZEWC Ja? Nic...

WORTMAN Czy czlowiek, ktéry tej nocy przez pare godzin byl z nimi moéwil
im, ze chcialby... uciec?

SZEWC Uciec? On?

WORTMAN Kogo z nich namawiat do ucieczki?

SZEWC Nie méwil o tym. Ani slowa. Przysiegam! Z nikim.

WORTMAN (do Grabowej) Z toba takze — nie?

GRABOWA A jak stad uciec? Opowiadal tylko...

NADLER (gwattownie) Dosyé!

GRABOWA (wzruszajgc ramionami) Mialam méwié.

WORTMAN Pozwo6l, Heinz, Wiec nie? A jednak prébowat ucieczki.

GRABOWA Ale! Nie zostawilby nas samych.

WORTMAN Czyz tak?

GRABOWA No!

WORTMAN Znacie go gorzej, niz wam sie zdawalo. Uciekal. Tak! I w czasie
tej ucieczki zostal... zabity.

GRABOWA Nasz komendant? Jezu!

WORTMAN Co§ ty powiedziala? Komendant?

GRABOWA NazywaliSmy go tak. Wszyscy! Ratowal ludzi od $mierci... I zabili
go? Takiego czlowieka?

GWAREK Kto?

GRABOWA A ty czego?

GWAREK (uparcie) Ja musze wiedzieé¢, kto?

WORTMAN To nie nalezy do rzeczy.

GWAREK (patrzac na Nadlera) Pewnie ten, nie?

NADLER Du! Maul halten!

WORTMAN (podchodzqc do Gwarka) Co to miato znaczyé?

GWAREK Jak powiem prawde, nic im nie bedzie?

WORTMAN (do Grabowej) Mowilaé, ze przyglupi?

GRABOWA A pan major, ze go tutaj rozumu nauczsg...

WORTMAN Mobw, co wiesz. Wszystko.

NADLER Karl! Bedziesz Zalowat,

WORTMAN (do Gwarka) Mozesz si¢ nie baé. Wiec?

GWAREK Tej nocy powiedzial nam.. On tego oficera znal, nieprawdaz? Le-
dwie tu wszedl, od razu go poznal.

WORTMAN (ironicznie) O? Slyszysz, Heinz?

NADLER Slysze, ze pozwalasz mu bredzié!

GWAREK Razem lezeli w szpitalu, w piwnicy.

NADLER (wé$ciekty) I co jeszcze? Jak 1gaé, to zdrowo!

GWAREK Teraz, w sierpniu, w Warszawie. Bo ten tu byk...

NADLER (przerywajqc) Nie pozwél mu! Karl!

WORTMAN Méw dalej. Byl.. czym?

GWAREK Jencem.

GRABOWA Naszych.

NADLER Riesz!

GWAREK Chlopcy méwili naszemu komendantowi, ze jak go brali, to trzast sie
ze strachu.

NADLER Ja nie pozwalam! Styszysz?

WORTMAN Dlaczego? Przeciez to nie byle§ ty.. Co méwil jeszcze ten..
klamca? E

GWAREK Ze skamlal, zebral.. Tlumaczyl, Ze wypelnial tylko rozkazy. Ze
on — prosty Zolierz z Wehrmachtu, nie? Napieral sie furt do szpitala.
A ta jego reka...

3 Dialog
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NADLER Karl! -

WORTMAN Tak, starczy. (do Gwarka) Gdyby tamten zyl, odszczekalby kaide
stowo.

GRABOWA Ale!

WORTMAN Ruhe! (po chwili) Wy! Nigdy nic o tym, co bylo tam, w tym ban-
dyckim mieécie. Nikomu. To wszystko potwarz! Tamten czlowiek klamal.
Dlatego bat sie nas. Dlatego uciekat.

GWAREK To nie on bat sie.

WORTMAN Jak?

GWAREK To Herr Untersturmfiihrer nie chcial, zeby prawda wyszla na jaw!

NADLER Du, Bandit!

GWAREK Dlatego strzelal.

WORTMAN Liigner!

(dtuga chwila ciszy)

WORTMAN (do Grabowej) Twoje szczeScie, ze naprawde przyglupi. Zacze-
kajcie tam, za drzwiami. Raus! (do wartownika) Ty zostan.

(wieiniowie wychodzq na placyk)

WORTMAN Stuchaj uwaznie, Wabe: musisz sobie przypomnieé.. Dobrze po-
my$l! Bylo ciemno. Ale styszale§ poprzez szum wiatru, co§ jakby okrzyk
»halt“? Jezeli nie dwa razy, to przynajmniej raz?

WABE (niepewnie) Moze i sltyszalem...

WORTMAN Styszale§ na pewno! Jeste§ doskonalym Zolnierzem, czujnym war-
townikiem. Niemiecki zolnierz ma uszy i oczy otwarte na wszystko. Nie
odwrocite§ sie tylko dlatego, poniewaz myS$late§, ze to huczy wiatr...

WABE (po dtugim milczeniu) Tak jest. Tak, oczywiscie.

WORTMAN Ot6z to. Na przysztos¢ stuchaj jeszcze uwazniej. A teraz idz! Przy-
pilnujesz mi tych ludzi przed barakiem.

WABE Tak jest, Herr Kommandant!

(wychodzi)

WORTMAN Also? Co masz na swoje obrone?

NADLER Wartownik przyznal w koficu...

WORTMAN Przestan! Do§é dlugo robile§ ze mnie glupca.

NADLER Karl!

WORTMAN Za diugo! Kiedy pomysle, ze bylem dumny z twego udzialu w wal-
kach warszawskich. Wyobrazalem sobie, jak zamiast mnie karzesz ich za
zuchwalo$é, za bunt. Ty? To paradne, ze wlaénie ty musiale§ zebraé o oca-
lenie Zzycia! Dygotaé¢ ze strachu przed ta Zzle uzbrojona banda cywiléw.
Moze nawet przed takg zuchwalg wiedima, jak tamta...

NADLER Karl!

WORTMAN Oficer SS, méj uczen.. Och! Jak ty musiale§ weczoraj ze mnie sie
Smiaé! A ja pocieszalem ciebie, ze wkrétce zapomnisz o swoim kalectwie...
Powiedz: od dawna marzyle§ o tym, zeby sie dostaé tutaj, na tyly? Byle§ rad,
ze granat urwal ci palce? Nie milcz! Spdjrz mi w oczy! Wiec jeszcze go-
rzej'.; Twoja reka.. Zeby sie dostaé do tego ich szpitala.. okaleczyle§ sie
sam?

NADLER Ja...

WORTMAN (po chwili milczenia) Wiec io tak.. Oczy pelne $miertelnego stra-
chu... Rozlatane usta.. Wiec tak musiales wygladaé, kiedy skamlate§ tam
o lito§é? Kiedy wypierate§ sie fithrera i nas, nas wszystkich? Kiedy nie
umiale§ nawet milczeé.

NADLER Karl!

WORTMAN Wiec méw! Bron sie! Niczego innego nie pragne. Nawet nie wiesz,
ile kazde stowo dla mnie znaczy...

NADLER Nie byle§ tam, Stuchaj! Widzialem wiecej niz ty i tamci siedzacy te~
raz bezpiecznie w berlinskich bunkrach...

WORTMAN Heinz!

NADLER Ja wiem, rozumiesz, wiem, co znaczy. ba¢ sie chodzié samemu po uli-
cach podbitego miasta: Pragi, Bratyslawy, Krakowa, Warszawy.. By¢ zwy-
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ciezca, méc bezkarnie zabijaé, a mimo to.. baé sie. Te ich twarze s_kamie-
niale albo drwiace, te oczy pelme wzgardy. Napisy na murach.. Jakie§ po-
dejrzane ulotki w rekach naszych zoierzy.. Pociagi lecage z nasypow
w do6l, granaty rzucane do wnetrza naszych aut, kawiarni... Ziemia zdobyta!
Nasza! Sprobuj chodzié po niej sam! Ona parzy, rozumiesz? To jest gorsze
niz front. To pieklo!

WORTMAN Przestan!

NADLER Nie! Twoje rady sg przydatne tylko dla silnych w dniach ich zwy-
ciestwa. W chwilach kleski nie zdajg sie na nic! Mowile§ zawsze: naréd
podbity, czlowiek pokonany nie mogg mieé¢ racji. A wiec? Jaka racje mo-
glem mie¢ w Warszawie ja, ich jeniec? Pokonany i slaby a przeciez nie-
Swiadomy, ze to powstanie skoniczy sie zle.. dla nich. MyS$lalem wtedy o to-
bie. Nie jeden raz. Ale kiedy runela wiara w nasza sile, kiedy nie moglem
nimi nawet gardzié, wtedy...

WORTMAN Heinz!

NADLER Nie zostalo mi nic, nic... Tylko chet¢ ocalenia siebie. Che¢ zycia za
wszelkg cene! Ach! Gdyby {rzeba bylo, odciglbym sobie wtiedy cala dlon,
nie tylko dwa palce!

WORTMAN Byli i tacy, ktérzy tam zgineli...

NADLER O, tak! Z rozpacza w sercu! Z nienawi$ciag do was. Zgingé?
W imie czego? Tamci bronili ojczyzny przed zagladg. A my? Nasza ojczyzna
jest wielka, najpiekniejsza na $wiecie. Tym lepiej. Bedziemy pracowali dla
niej sami, zywili ja sami. Staé nas na to! Ale do tego trzeba byé... zZywym.
Wyparlem sie was? Tak. I wréciwszy tu powinienem byl odméwié “dalszej
walki. Dotrzymaé¢ obietnicy. Wyprze¢ sie was po raz. drugi. Byé przynaj-
mniej wobec siebie — uczciwym. Ale.. balem sie. Tym razem ciebie,
Stolza. Chcialem by¢ na wolnosei, oddycha¢ futejszym powietrzem, mowic,
$miaé sig.. Zycie! Ono jedno na tej ziemi jest co§ warte! I ja jestem
jeszcze do$¢ silny, aby nie ustapi¢ mego miejsca — nikomu! Chce zyé
sam! Teraz i pdZniej, po wojnie...

WORTMAN Heinz!

NADLER Tak, ja! I bgde Zyl! Rozumiesz? Jestem teraz gotéw zniszezyé kazde-
go, kto mi w tym zechce przeszkodzié.

WORTMAN Patrze na ciebie. Stucham... MyS$lalem, ze ciebie znam. A ty..

NADLER Nie jestem godny narodu olbrzyméw, tak? Mys$lisz, ze mozesz mna
gardzi¢, bo przegralem. A ty? Wygrale§? Gdzie? Moze tutaj? Dowiodles
sobie, mnie, Ze naprawde ludZmi moga byé tylko ci, ktérzy sie urodzili
pod naszym niebem? Balem sie¢, kiedy przywieziono ich tutaj. Ale teraz
bedziesz sie¢ bat ich i ty, bedziesz sie liczyl z ich sadem i ty, bedziesz sie
ich wstydzit, jak ja tego czlowieka...

WORTMAN (chtodno) Klamiesz!

NADLER Nie ja! Klamale§, ze sa ludzie stworzeni jako pyl, po ktérym
sie depce. Sg tylko slabi. Tym slabsi, im wiekszy ich strach. Tym silniejsi,
im wieksze to, w co wierzg. A w co wierze teraz ja? Ty? PrzegraliSmy
obaj! I albo strzelimy sobie w leb, jak bankruci, albo uznamy, ze ta
noc — to byl koszmar. Ze nic nie zaszlo. Ze nawet nie slyszale§ tego,
co moéwie, bo huczy wiatr. I bedziemy dalej znéw narzucaé nasza racje
innym. Rodzi¢ i wyzwalaé zlo, budzi¢ zwierze w kazdym napotkanym
czlowieku. Bedziemy zabijaé.. Zawsze razem: ja z toba..

WORTMAN (nagle, bardzo brutalnie) Raus!

NADLER O? Ooo0.. (zaczyna sie $§miaé coraz glo$niej, niemal histerycznie) Co
za chwyt! Wspanialy! (nagle $miech sie urywa. Cicho, groénie) Ale na to
nie licz. MozZesz sie mng brzydzié, ale musisz, jak ja, brnaé coraz glebiej.
I teraz ty nie masz wyjscia. Tych ludzi bedziesz musial wystaé do Auschwitz
jeszcze dzis...

WORTMAN Nie!

NADLER Nie powinni zostaé tu, wiréd nas. I nie moze ich zabra¢ ten glupiec
Kreis. Nikt, nigdy nie dowie sie.. Nie powie o mnie...

WORTMAN Ja wiem.

NADLER Ty bedziesz milczal. Jak oni tam, w Auschwitz.

WORTMAN A wiec — nie! Nie zmusisz mnie do tego.
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NADLER Och! nie zabijale§ nigdy?

WORTMAN Wierzylem w racje stanu. Ale nie bede zabijal, zeby pozbyé sie
$wiadk6w tego, Ze wiasnie ty nie miale§ racji.

NADLER Wiec? Co z nimi zrobisz?

WORTMAN To, co ja uznam za stosowne. (dzwoni telefon) Konwojenci trans-
portu? Pamietam. Niech przyjda za kilka minut. Kazesz im tymczasem
otworzyé ktorys z wagonéw. Musza =zrobié miejsce jeszcze dla szeSciu
ludzi. Trudno. Beda ich musieli wepchnaé siltg. Heil!

NADLER Chcesz ich odestaé? Z powrotem?

WORTMAN Nie pragniesz chyba, zeby zostali tu? Z tobga? Bo ty nie wra-
casz na front. Zostajesz, prawda?

NADLER (dlawiqc sie gniewem, upokorzeniem) Och! (mierzq sie wzrokiem.
Nadler pierwszy odwraca sie i wybiege przez drzwi z prawej. W tej chwili
rozlega sie ryk syreny oznajmiajqcy apel poranny. Wortman podnosi stu-
chawke telefonu)

WORTMAN Stolz? Sprébujesz zaraz dostaé¢ dla mnie polgczenie z Berlinem.
Nie, W sprawie osobistej.

GLOS PROFESORA M6j syn!

(Profesor i Ewa stajq w drzwiach)

PROFESOR Nie ma go tam, na drodze. Zabrali, ponie§li.. Dokad? Niech pan
odda mego syna!

WORTMAN Sledztwo wykazalo, Ze Untersturmfiihrer Nadler spelnil tylko swoéj
obowigzek: strzelal do uciekajgcego.

EWA To klamstwo.

PROFESOR Strzelal.. Moze tylko zranil? Trzeba zatamowaé krew, Opatrzyé...
A jezeli nie Zyje, c62 wam po nim? Ja musze zobaczyé go, dotknaé, musze
uwierzy¢... To ostatnie z moich dzieci. Najdzielniejsze, najlepsze...

EWA Ojcze...

PROFESOR Tylko nie to! Z tych, co Zyja, nikt nie ma prawa méwié tak do
mnie! On jeden. Jeszcze on.. Ale jego juz nie ma, a ty..

EWA On by tez milczal. Ojcze, to nie ja! Nie ja...

PROFESOR (po chwili) To prawda.. Nie ty. Wiem, to oni go zabili. Dlaczego?
Za co? Nie moge zebraé myéli...

EWA (do Wortmana) Gdzie on jest? Musimy tam péjéé.

WORTMAN Nie,

EWA Och, nic mnie nie powstrzyma, (odwraca sie)

WORTMAN Wabe!

(wartownik staje w drzwiach)

EWA Musze przej$é. Niech pan kaze mnie puscié.

WORTMAN To niemozliwe!

EWA A mégt pan — zabié?

WORTMAN (opanowujqc gniew, do wartownika) Przywolaj tamtych.

(Wabe ruchem reki przywoluje Grabowq, Gwarka, Mire i Dorotke. Wcho-
dzq i stajq przy drzwiach)

WORTMAN Radze postuchaé uwaznie. Tu w obozie zajda zmiany. Ja.. Naj-
dalej jutro wyjezdzam na front. I wy nie zostaniecie tutaj. Mniejsza z tym,
dlaczego. Za godzine rusza na wschéd przyslany tu w nocy transport.
QOdjedziecie nim do Generalgouvernement.

GRABOWA (po chwili) My?

WORTMAN Tak.

SZEWC Wszyscy?

WORTMAN Tak. O ile oczywiScie uda sie wam uniknaé bomb, ktére nie
oszczedzaja i naszych pociggow.

GRABOWA Mnie tam od bomb nic sie nie stanie. Czlowiek musi wrécié. To
i wrbei.

WORTMAN (ostro) Wréci? Dokad?

GRABOWA A dokad by? Pan komendant nie wie? Do Warszawy.

WORTMAN (patrzqc kolejno na wszystkich) Chcecie i§é.... tam? I ty? I ty?
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To opetanie! Wszedzie, tylko nie na to pobojowisko. Na cmentarz sie nie
wraca. A to miasto umarlo.

EWA Dopéki my jesteSmy zywi...

WORTMAN Nein! Warszawy nie ma i nigdy juz nie bedzie!

GRABOWA Mnie tez kiedy$ nie bylo, a teraz jestem.

WORTMAN Du! Hexe! Cheesz wrécié na pustynie, gdzie nie ma nic? Na
gruzy?

GRABOWA A niech sobie beda gruzy. Byle pazurami wczepié sie w rumo-
wisko, Byle znaleZé kawalki cegly. I mieé wiSlany piach...

WORTMAN (po pauzie, szorstko) Ten zolnierz zaprowadzi was na bocznice.

EWA Ale przedtem musze...

WORTMAN (przerywajgc, wéciekty) Nie musicie nicl Gdyby na moim miejscu
byl kto inny, nalezalby sie wam tylko stryczek. (do wartownika) Odpro-
wadzisz ich. Zaraz. I zostaniesz tam az do odejScia pociggu.

WABE Zu Befehl, Herr Kommandant|

EWA Jeszcze tylko...

WORTMAN Mach schnell!

WABE (krzykliwie, grosnie) Raus! Schneller!

DOROTKA (tulgc sie do Ewy) Ja sie boje...

EWA Czego? Ba¢ sie nie wolno. Chods,

(wychodzq. Wortman robi krok w ich strone, ale droge zagradza mu biurko
Nadlera. W pasji, gwaltownym, naglym ruchem strqca na ziemie palqeq sie na
biurku lampe. Barak tonie w ciemnosciach. Za drutami, za sosng, coraz
jaskrawiej zloci sie miebo. Sylwetki odchodzqcych rysujq sie wyraZnie na
jego tle...)

Kurtyna
Sierpiert 1955—Grudziern 1955

===
W gruncie rzeczy u artysty dramatycznego tylko to jest prawdzi-
we, co widoczne.
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